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Pablo Corintocjãrãrẽ ape
pũrĩ ojanemoꞌque niꞌi

Aꞌti pũrĩ aꞌtiro weero ojanoꞌpã nise niꞌi
Pablo nimʉꞌtãrĩ pũrĩ Corintocjãrãrẽ ojáca

beꞌro Éfesopʉta tojacãꞌcʉ niwĩ yujupʉ. Topʉ
nígʉ̃, Corintopʉre ñaꞌarõ waꞌaꞌque quetire miie-
jacãrã niwã. Tere tʉꞌogʉ, Pablo na tiropʉ maata
waꞌasĩꞌrĩcʉ niwĩ. Tojo waꞌasĩꞌrĩmigʉ̃, waꞌaticʉ
niwĩ. Macedonia diꞌta peꞌe waꞌacʉ niwĩ. Tojo
weegʉ aꞌti pũrĩrẽ Macedonia diꞌtapʉ nígʉ̃, ojacʉ
niwĩ. Tito wãmetigʉ aꞌti pũrĩrẽ miacʉ niwĩ. Tojo
nicã ãpẽrã cʉ̃rẽ baꞌpatiwãꞌcãcãrã niwã.
Pablo narẽ aꞌtere ojacʉ niwĩ. Jesucristo ye que-

tire werecusiagʉ cʉ̃ ñaꞌarõ yʉꞌrʉsere ojacʉ niwĩ.
Tojo nicã pajasecʉorãrẽ niyeru sẽrĩbosasere
ojacʉ niwĩ. Apeye, cʉ̃ buꞌesere ĩꞌatuꞌtirã ye
cjasere ojacʉ niwĩ.

Pablo Corintocjãrãrẽ ojaꞌque niꞌi
1 Yʉꞌʉ Pablo, Timoteo meꞌrã mʉsãrẽ añudutiꞌi.

Õꞌacʉ̃ ʉaronojõta Jesucristo yʉꞌʉre cʉ̃ ye quetire
weredutigʉ cũucʉ niwĩ. Yʉꞌʉ aꞌti pũrĩrẽ mʉsãrẽ
Õꞌacʉ̃ yarã Corintopʉ nirãrẽ ojaꞌa. Tojo nicã
nipeꞌtirã Õꞌacʉ̃ yarã Acaya diꞌtapʉ nirãrẽ ojaꞌa.

2Mʉsãrẽ Õꞌacʉ̃ marĩ pacʉ, tojo nicã Jesucristo
marĩ wiogʉ añurõ weeato. Tojo nicã mʉsãrẽ
ejerisãjãcã weeato.

Pablo cʉ̃ piꞌetise queti niꞌi
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3 Õꞌacʉ̃ marĩ wiogʉ Jesucristo pacʉre eꞌcatise
oꞌorã. Cʉ̃́ta marĩrẽ pajañaꞌmi. Marĩrẽ
wãcũtutuacã weenuꞌcũmi. 4 Piꞌetisetirinʉcʉ̃
Õꞌacʉ̃ marĩrẽ wãcũtutuacã weemi. Tojo weerã
marĩ quẽꞌrã piꞌetirãrẽ wãcũtutuacã weemasĩꞌi.
Marĩrẽ Õꞌacʉ̃ wãcũtutuacã weeꞌcaronojõta narẽ
weemasĩꞌi. 5 Jesucristo yere wererã, piꞌetinoꞌo.
Cristo pũrõ piꞌetiꞌquere piꞌetitamuꞌu. Cʉ̃meꞌrãta,
cʉ̃ weetamuse meꞌrã nemorõ wãcũtutuaꞌa.
6 Ʉ ̃sã piꞌetirã, mʉsãrẽ wãcũtutuacã ʉarã,
mʉsã yʉꞌrʉweticã ʉarã, tojo piꞌetiꞌi. Õꞌacʉ̃
ʉ̃sãrẽ wãcũtutuasere oꞌomi. Tojo weerã
ʉ̃sã quẽꞌrã mʉsãrẽ wãcũtutuacã weeꞌe. Ʉ ̃sã
piꞌetironojõ piꞌetirãsaꞌa. Tojo waꞌacã, Õꞌacʉ̃
mʉsãrẽ wãcũtutuacã weegʉsami. 7 Ʉ ̃sã
weronojõ piꞌeticã, Õꞌacʉ̃ mʉsãrẽ wãcũtutuacã
weegʉsami. Tojo weerã ʉs̃ã mʉsã añurõ
weeatjere masĩyutojaꞌa.

8 Acawererã, ʉs̃ãrẽ Asiapʉ waꞌaꞌquere masĩcã
ʉasaꞌa. Ʉ ̃sã topʉre ʉpʉtʉ waro piꞌetiwʉ. Aꞌtiro
wãcũmiwʉ̃: “Ne põtẽosome. Wẽrĩrãsaꞌa”,
nimiwʉ.̃ 9 “Ʉ̃sãrẽ wẽjẽcõꞌarãsama”, ni
wãcũmiwʉ̃. Ʉ ̃sã ne tutuatiwʉ. Tojo waꞌaꞌque
añu niwʉ̃. Te meꞌrã aꞌtiro wãcũwʉ.̃ “Ʉ ̃sã
basu ne weetamumasĩtisaꞌa. Õꞌacʉ̃ niꞌcʉt̃a
ʉ̃sãrẽ weetamumasĩmi”, ni wãcũwʉ̃. Cʉ̃t́a
wẽrĩꞌcãrãpʉre masõgʉ̃ nimi. 10 “Õꞌacʉ̃ ʉ̃sãrẽ
na wẽjẽboꞌcãrãrẽ yʉꞌrʉowĩ. Niꞌcãrõacãrẽ
yʉꞌrʉonuꞌcũcãꞌmi. Beꞌropʉ quẽꞌrãrẽ ʉ̃sãrẽ
yʉꞌrʉonuꞌcũcʉ̃sami”, ni ẽjõpeoꞌo. 11 Õꞌacʉ̃rẽ
mʉsã ʉs̃ãrẽ sẽrĩbosanuꞌcũcã, tojo weegʉsami.
Pãjãrã ʉ̃sãrẽ sẽrĩbosacã, Õꞌacʉ̃ añurõ ʉ̃sãrẽ
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weetamugʉs̃ami. Cʉ̃ tojo weecã ĩꞌarã, pãjãrã
eꞌcatise oꞌorãsama.

Pablo Corintopʉ waꞌasĩꞌrĩmiꞌque niꞌi
12 Apeyere ʉs̃ã pũrõ eꞌcatiꞌi. Ʉ ̃sã aꞌti

nucũcãpʉre weesooro marĩrõ añurõ weesetiwʉ.
Mʉsã waꞌteropʉ quẽꞌrãrẽ tojota weewʉ. Tojo
weerã ʉs̃ã buꞌiri marĩrã añurõ tʉꞌoñaꞌa. Ʉ ̃sã
basu ʉs̃ã masĩse meꞌrã weetiwʉ. Õꞌacʉ̃ weet-
amuse meꞌrã weewʉ. 13 Mʉsãrẽ ojarã, tʉꞌota
basiose diaꞌcʉ̃rẽ ojaꞌa. Mʉsã tere añurõ masĩcã
ʉaꞌa. 14 Cãꞌrõ masĩtojaꞌa, masĩrã peꞌe. Mʉsã
añurõ masĩpeꞌorã, marĩ wiogʉ Jesú apaturi
aꞌticã, “Ʉ ̃sãrẽ diacjʉt̃a nipã”, nirãsaꞌa. Ʉ ̃sã
mʉsãrẽ “Añurõ weesetima” nírõnojõta mʉsã
quẽꞌrã ʉ̃sãrẽ añurõ wãcũrãsaꞌa.

15-16 “Tojo añurõ waꞌarosaꞌa” ni wãcũgʉ̃,
Macedoniapʉ waꞌagʉ, mʉsã tiropʉ ĩꞌamʉꞌtãgʉ̃
waꞌasĩꞌrĩmiwʉ̃. “Beꞌro ĩꞌamajãmitojatigʉti
tja”, nimiwʉ̃. Pʉati mʉsã tiropʉ ĩꞌagʉ̃
waꞌasĩꞌrĩmiwʉ̃. Mʉsã eꞌcaticã ʉagʉ, tojo
weesĩꞌrĩmiwʉ̃. “Yʉꞌʉ tojo weecã, Judea diꞌtapʉ
waꞌatjere weetamurãsama” ni wãcũgʉ̃, tojo
weesĩꞌrĩmiwʉ̃. 17 Yʉꞌʉ topʉ waꞌaticã ĩꞌarã,
“Wiopesase marĩrõ weemaꞌacãꞌpĩ”, ¿niti? “Cʉ̃
noꞌo ʉaro weemaꞌagʉ̃nojõ nimi”, ¿nisari?
“ ‘Waꞌagʉti’ níꞌcʉ nimigʉ̃, aꞌtitiapĩ”, ¿niti? “Naꞌirõ
dʉcayumʉjãsami”, ¿ni wãcũti? 18 Niweꞌe. Õꞌacʉ̃
ʉ̃sã weesere “Diacjʉ̃ta niꞌi”, nisami. Tojo weerã
ʉ̃sã ne niꞌcãti noꞌo ʉaro dʉcayu, ucũmaꞌaweꞌe.
19 Ʉ ̃sã Jesucristo Õꞌacʉ̃ macʉ̃ ucũꞌcaronojõta
ucũꞌu. Cʉ̃ ne niꞌcãti “Weegʉti, weesome”, niticʉ
niwĩ. Nipeꞌtise cʉ̃ “Weegʉti” níꞌcaronojõta
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weemi. Ʉ ̃sã iꞌtiarã, Silvano, Timoteo, yʉꞌʉ, cʉ̃
ye quetire mʉsãrẽ buꞌewʉ. Nipeꞌtise cʉ̃ ucũse
diacjʉ̃ niꞌi. 20 Aꞌtiro niꞌi. Õꞌacʉ̃ todʉporopʉre
masãrẽ “Añurõ weegʉti”, nicʉ niwĩ. Nipeꞌtise cʉ̃
tojo níꞌque Jesucristo cʉ̃ aꞌtise meꞌrã, cʉ̃wẽrĩꞌque
meꞌrã queoro waꞌawʉ. Tojo waꞌacã ĩꞌarã, marĩ
Õꞌacʉ̃rẽ “Tojota niꞌi”, ni eꞌcatipeoꞌo.

21 Õꞌacʉ̃ta marĩrẽ Cristore ẽjõpeonuꞌcũcã
weemi. Cʉ̃́ta marĩrẽ cʉ̃ yarã waꞌadutigʉ besecʉ
niwĩ. 22 Marĩrẽ cʉ̃ yarã waꞌacã weecʉ niwĩ. Cʉ̃
yarã niꞌi nisere ĩꞌosĩꞌrĩgʉ̃ Espíritu Santure oꞌócʉ
niwĩ. Espíritu Santu marĩ meꞌrã nígʉ̃, cʉ̃́ta Õꞌacʉ̃
marĩrẽ yʉꞌrʉoatjere masĩcã weemi.

23 Yʉꞌʉ Corintopʉre waꞌasĩꞌrĩmigʉ̃, waꞌatiwʉ.
Õꞌacʉ̃ yʉꞌʉ tojo weeꞌquere masĩsami. Yʉꞌʉ
mʉsãrẽ tuꞌtibosaꞌa nígʉ̃, maꞌígʉ̃ waꞌatiwʉ.
24 Mʉsã ẽjõpeosere “Aꞌtiro peꞌe ʉaꞌa”, nigʉ̃
mejẽta weeꞌe. Mʉsã añurõ ẽjõpeoꞌo. Mʉsãrẽ
añurõ eꞌcatise meꞌrã nisetiato nígʉ̃ tojo weeta-
musĩꞌrĩꞌi.

2
1 Yʉꞌʉ todʉporopʉre mʉsãrẽ bʉjaweticã

weewʉ. Tojo weegʉ apaturi tja mʉsãrẽ
bʉjaweticã weesĩꞌrĩtigʉ, waꞌatiwʉ. 2 Yʉꞌʉ
mʉsãrẽ bʉjaweticã weecã, ¿noa yʉꞌʉre eꞌcaticã
weebosari? Mʉsã diaꞌcʉ̃ yʉꞌʉre tojo weeꞌe.
Mʉsã bʉjaweticã, basiotibosaꞌa. 3 Tojo weegʉ
yʉꞌʉ mʉsãrẽ ojawʉ. Yʉꞌʉ topʉ waꞌacã, eꞌcaticã
weeboronojõ oꞌorã, yʉꞌʉre bʉjaweticã weebopã.
Yʉꞌʉ aꞌtiro tʉꞌoñaꞌa. Yʉꞌʉ eꞌcaticã, mʉsã quẽꞌrã
eꞌcatibopã. 4 Yʉꞌʉ ojamʉꞌtãca pũrĩrẽ ojagʉ,
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pũrõ wãcũqueꞌti, utiwʉ. Mʉsãrẽ bʉjawetiato
nígʉ̃ mejẽta ojawʉ. Yʉꞌʉ mʉsãrẽ maꞌiyʉꞌrʉꞌʉ.
Mʉsãrẽ tere masĩdutigʉ ojawʉ.

Ñaꞌarõ weeꞌcʉre acobojodutiꞌque niꞌi
5 Niꞌcʉ̃ ñaꞌarõ weeri masʉ̃ marĩrẽ bʉjaweticã

weecʉ niwĩ. Yʉꞌʉ diaꞌcʉr̃ẽ tojo weetiwĩ. Mʉsã
quẽꞌrã mejãrõta weenoꞌcãrã niwʉ̃. Marĩ
nipeꞌtirã tojo weenoꞌcãrã niwʉ̃, weenoꞌrã
peꞌe. Yʉꞌʉ aꞌtere tojo ucũgʉ̃, ʉpʉtʉ waro
nibutiagʉ mejẽta weeꞌe. 6 Mʉsã pãjãrã
ñaꞌarõ weeri masʉr̃ẽ buꞌiri daꞌretojaꞌa. 7 Tojo
weerã niꞌcãrõacã mʉsã cʉ̃rẽ acobojoya.
Cʉr̃ẽ wãcũtutuacã weeya. Tojo weeticã,
cʉ̃ bʉjawetiyʉꞌrʉabosami. 8 Tojo weegʉ
mʉsãrẽ cʉ̃rẽ maꞌidutiꞌi tja. 9 Yʉꞌʉ mʉsãrẽ
todʉporopʉre ojawʉ. “¿Te yʉꞌʉ dutiꞌquere
queorota weemitina?” ni masĩsĩꞌrĩgʉ̃ ojawʉ.
10 Mʉsã noꞌo ñaꞌarõ weegʉre acobojocã, yʉꞌʉ
quẽꞌrã cʉr̃ẽ acobojoꞌo. Yʉꞌʉre ñaꞌarõ weetiwĩ.
Mʉsã peꞌere ñaꞌarõ weewĩ. Yʉꞌʉre ñaꞌarõ
weetimicã, cʉr̃ẽ acobojoꞌo. Mʉsãrẽ maꞌígʉ̃,
tojo weeꞌe. Jesucristo yʉꞌʉre “Cʉ̃rẽ diacjʉt̃a
acobojomi”, ni ĩꞌasami. 11Marĩ cʉ̃rẽ acobojoticã,
wãtĩ cʉ̃rẽ ñaꞌarõ bʉjawetiyʉꞌrʉcã weebosami.
Jesucristo yere duꞌucãꞌbosami. Marĩ wãtĩ
weewʉasere añurõ masĩꞌi.

Pablo Troapʉ wãcũqueꞌtiꞌque niꞌi
12 Yʉꞌʉ Troa wãmetiri macãpʉ Cristo ye que-

tire buꞌegʉ etagʉ, aꞌtiro bocaejawʉ. Jesucristo
marĩ wiogʉ pãjãrãrẽ cʉ̃ ye quetire tʉꞌosĩꞌrĩcã
weecʉ niwĩ. 13 Tojo nimicã, yʉꞌʉ Tito marĩ
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acaweregʉre bocatigʉ, pũrõ wãcũqueꞌtiwʉ. Tojo
weegʉ narẽ weꞌeriti, waꞌa waꞌawʉ Macedonia
diꞌtapʉ.

Jesucristo meꞌrã marĩ añurõ weemasĩꞌi nise niꞌi
14 Yʉꞌʉ wãcũqueꞌtimigʉ̃, Õꞌacʉ̃rẽ eꞌcatise oꞌoꞌo.

Cʉ̃ marĩrẽ añurõ weenuꞌcũcã weemi. Marĩ
Cristo yarã nicã, tojo weemi. Marĩ Cristo ye
queti werese meꞌrã masãrẽ cʉ̃rẽ masĩcã weemi.
Cʉr̃ẽ masĩse ʉꞌmʉtise weronojõ nipeꞌtiropʉ
seꞌsaꞌa. 15 Marĩ Jesucristo ye quetire wer-
erã, ʉꞌmʉtise weronojõ nisaꞌa. Aꞌtiro niꞌi.
Masã Õꞌacʉr̃ẽ eꞌcatise oꞌocã, ope weronojõ
bajuse meꞌrã buemorõcã, tʉꞌsasami. Aꞌtere
weronojõ marĩ cʉ̃ ye quetire werecã ĩꞌagʉ̃,
tʉꞌsasami. Te queti nipeꞌtirã cʉ̃ yʉꞌrʉoꞌcãrãrẽ
seꞌsa waꞌaꞌa. Tojo nicã cʉ̃ yʉꞌrʉonoꞌña marĩrã
pecameꞌepʉ waꞌajã quẽꞌrã te ucũsere tʉꞌoseꞌsa
waꞌama. 16 Yʉꞌrʉonoꞌtirã Jesucristo ye quetire
wererãrẽ ĩꞌarã, cʉ̃rẽ ẽjõpeotirã “Pecameꞌepʉ
waꞌarãsaꞌa” nírã weronojõ tʉꞌoñaꞌsama. Õꞌacʉ̃
yʉꞌrʉonoꞌcãrã peꞌe Jesucristo ye quetire wer-
erãrẽ ĩꞌarã, cʉ̃rẽ ẽjõpeorã “Marĩ Jesucristo meꞌrã
ninuꞌcũcãꞌrãsaꞌa”, ni wãcũsama. Ne niꞌcʉ̃ cʉ̃
seꞌsaro te quetire weremasĩtimi. Õꞌacʉ̃ weeta-
murõ meꞌrã peꞌe weremasĩmi. 17 Pãjãrã aꞌtiro
weema. Õꞌacʉ̃ ye quetire wérérã, wapataꞌase
diaꞌcʉ̃rẽ wãcũma. Ʉ ̃sã na weronojõ weeweꞌe.
Õꞌacʉ̃ oꞌóꞌcãrã Cristore daꞌracoꞌterã niꞌi. Tojo
weerã Õꞌacʉ̃ ĩꞌorõpʉre cʉ̃ ye quetire queoro
wereꞌe.
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3
Õꞌacʉ̃ “Masã wiogʉ nigʉ̃ti” niyuꞌque niꞌi

1 Ʉ ̃sã “Õꞌacʉ̃ ye quetire queoro wereꞌe” nírã,
ʉ̃sã basu añurõ ucũrã mejẽta weeꞌe. Ãpẽrã
tojo weewʉasama. Na basu añurõ ucũsama.
Ãpẽrãrẽ aꞌtiro nisama: “Ʉ ̃sãrẽ papera oja-
bosaya”, nisama. “Ãꞌrã añurõ weerã́ nima”,
ni apobosadutisama. “Ʉ̃sã tojo weecã, ‘Añurã
nima’, ni ĩꞌarãsama” nírã, tojo weedutisama.
¿Mʉsã na weesetironojõ ʉati? Ʉ ̃sã mʉsãrẽ
“Añurã niꞌi, tojo weerã ʉ̃sãrẽ papera apo-
bosaya”, nirã mejẽta weeꞌe. 2 Mʉsã Jesucri-
store ẽjõpeoꞌo. Tojo weese meꞌrã ʉs̃ã mʉsãrẽ
queoro buꞌeꞌquere ĩꞌoꞌo. Tojo weerã ãpẽrã
ojabosaca pũrĩrẽ ʉaweꞌe. Ʉ ̃sã mʉsãrẽ “Ti pũrĩ
weronojõ nima”, ni ejeripõꞌrãtiꞌi. Aꞌtiro niꞌi.
Nipeꞌtirã mʉsãrẽ ĩꞌarã, masĩsama. “Na narẽ
diacjʉt̃a werepã”, nisama. 3 Mʉsãrẽ Cristo
masãrẽ yʉꞌrʉomi nisere werewʉ. Tere ẽjõpeocã,
Cristo mʉsãrẽ añurõ weewĩ. Cʉ̃ mʉsãrẽ tojo
weesere ãpẽrã quẽꞌrãrẽ masĩcã ʉami. Tere
masĩdutigʉ, papera pũrĩpʉ ojacjʉ meꞌrã ojaticʉ
niwĩ. Tojo nicã todʉporopʉ Õꞌacʉ̃ catinuꞌcũgʉ̃
ʉ̃tãpjĩpʉ ojaꞌcaronojõta weeticʉ niwĩ. Aꞌtiro
peꞌe weecʉ niwĩ. Espíritu Santu tutuaro meꞌrã
mʉsã wãcũsere dʉcayucʉ niwĩ. Te meꞌrã Cristo
mʉsãrẽ añurõ weesere ĩꞌomi.

4 Ʉ̃sã Õꞌacʉ̃rẽ ẽjõpeorã, aꞌtiro nímasĩꞌi. Ʉ ̃sã
weresere tʉꞌo ẽjõpeoꞌquere “Diacjʉ̃ta niꞌi”,
nímasĩꞌi. Cristo weetamuse meꞌrã ʉ̃sã tojo
nímasĩꞌi. 5 “Ʉ ̃sã seꞌsaro Õꞌacʉ̃ yere weremasĩꞌi”,
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nirã mejẽta weeꞌe. Nipeꞌtise ʉ̃sã weesere
Õꞌacʉ̃ weetamuse meꞌrã peꞌe weeꞌe. 6 Õꞌacʉt̃a
“Masã meꞌrã apogʉti” níꞌquere ʉs̃ãrẽ werecã
weewĩ. Cʉ̃ níꞌque aꞌtiro niꞌi: “Yʉꞌʉ na wiogʉ
nigʉt̃i. Na peꞌe yarã nirãsama.” Õꞌacʉ̃ tojo
níꞌque Moisé dutise ojaꞌquere yʉꞌtise weronojõ
niweꞌe. Espíritu Santu masãrẽ Õꞌacʉ̃ ʉaro
weecã weemasĩmi. “Moisé dutise ojaꞌquere
yʉꞌtirãti”, níꞌcãrã peꞌere ne basioweꞌe. Na
buꞌiritirã pecameꞌepʉ waꞌabopã. Espíritu Santu
peꞌe marĩrẽ catinuꞌcũcã weemi. 7 Õꞌacʉ̃
Moisére dutiꞌquere ʉ̃tãpjĩpʉ ojanoꞌcaro niwʉ.̃ Te
dutise marĩ yʉꞌrʉnʉꞌcãse buꞌiri wẽjẽcõꞌadutise
weronojõ nicaro niwʉ.̃ Õꞌacʉ̃ tere oꞌogʉ, ʉpʉtʉ
asistese meꞌrã oꞌocʉ niwĩ. Tojo weero Moisé
tere ojacã, cʉ̃ diapoa asistecaro niwʉ.̃ Is-
rae curuacjãrã cʉ̃ asistecã ĩꞌapõtẽomasĩticãrã
niwã. Siape meꞌrã cʉ̃ asistese peꞌtidijacaro
niwʉ̃. 8 Te dutise asistese meꞌrã oꞌoꞌque
nemorõ Espíritu Santu cʉ̃ marĩrẽ buꞌese peꞌe
totá nemoꞌo. 9 Aꞌtiro niꞌi. Moisé dutise marĩrẽ
“Buꞌiri daꞌrenoꞌrãsama” níꞌque añuyʉꞌrʉacaro
niwʉ̃. Totá Õꞌacʉ̃ marĩrẽ buꞌiri mooma nise
queti peꞌe nemorõ añuꞌu. 10 Jesucristo yere marĩ
ĩꞌacasanʉꞌcõcãma, Moisé dutise “Añuyʉꞌrʉaꞌa”
na níꞌque peꞌe mejõ nise tojacãꞌa. 11 Moisé
cʉ̃ dutise asistese meꞌrã aꞌtiꞌque peꞌtiatje nicaro
niwʉ̃. Jesucristo ye queti peꞌe peꞌtitiatje niꞌi. Tojo
weero Moisé dutise nemorõ, añuyʉꞌrʉnʉꞌcãꞌa.

12-13 Ʉ ̃sã Jesucristo ye queti peꞌtitiatjere
eꞌcatiyutojaꞌa. Tojo weerã diacjʉ̃ta wereꞌe. Moisé
cʉ̃ diapoare asistese nidojatisere peꞌtidijacã
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ĩꞌadutiticʉ niwĩ. Tojo weegʉ suꞌtiro casero
meꞌrã moꞌacʉ niwĩ. Ʉ ̃sã cʉ̃ weronojõ weeweꞌe.
Tojo weerã Jesucristo ye quetire uiro marĩrõ
bajuyoropʉ wereꞌe. 14 Moisé Õꞌacʉ̃ dutiꞌquere
werecã, Israe curuacjãrã tʉꞌomasĩticãrã niwã.
Aꞌtiro nicã quẽꞌrãrẽ mejãrõta nima. Na Õꞌacʉ̃
ye queti ojáca pũrĩrẽ buꞌérã, tʉꞌotima. Cristore
ẽjõpeorã diaꞌcʉ̃ todʉporo ojaꞌquere tʉꞌoma.
15 Niꞌcãrõacãpʉ quẽꞌrãrẽ Israe curuacjãrã Moisé
ojaꞌquere buꞌérã, tʉꞌotima yujupʉ. 16 Marĩ
wiogʉre ẽjõpeoca beꞌro Õꞌacʉ̃ ye cjasere
tʉꞌonoꞌo. 17 Jesucristo marĩ wiogʉ Espíritu Santu
meꞌrã niꞌcʉ̃ta nimi. Tojo weerã marĩ Espíritu
Santu meꞌrã nírã, pecameꞌepʉ waꞌaboꞌcãrã
yʉꞌrʉonoꞌcãrã niꞌi. 18 Marĩ Cristore ẽjõpeorã
niꞌi. Tojo weerã marĩ wiogʉ añuyʉꞌrʉagʉ nimi
nisere masĩꞌi. Marĩ, marĩ catiri ʉmʉco põtẽorõ
cʉ̃ diaꞌcʉ̃rẽ wãcũnuꞌcũꞌu. Cʉ̃rẽ wãcũrã, siape
meꞌrã cʉ̃ weronojõ cʉ̃ añurõ weesere marĩ
quẽꞌrã weenemowãꞌcãꞌa. Marĩ wiogʉ Espíritu
Santu marĩrẽ tojo weemi.

4
1 Õꞌacʉ̃ ʉ̃sãrẽ añurõ wéégʉ, Jesucristo ye que-

tire wereduticʉ niwĩ. Tojo weerã wãcũtutuatirã
niweꞌe. 2 Bopoyoro weesere, tojo nicã masã
ĩꞌatiropʉ weesere yabi niꞌi. Õꞌacʉ̃ were-
dutiꞌquere nisoose meꞌrã wereweꞌe. Tere
dʉcayuro marĩrõ, queoro diaꞌcʉ̃ wereꞌe. Õꞌacʉ̃
ĩꞌorõpʉre tojo weeꞌe. Tojo weerã ʉ̃sã were-
sere “Diacjʉt̃a werema”, nisama. 3 Noꞌo Je-
sucristo ye quetire tʉꞌoti ẽjõpeotirãnojõ buꞌiri
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daꞌrenoꞌajã nima. 4 Na ẽjõpeotise ye buꞌiri
aꞌti turicjãrã wiogʉ wãtĩ narẽ tʉꞌomasĩtirã, ca-
peri ĩꞌatirã weronojõ dojocã weesami. Cʉ̃,
Cristo nipeꞌtirã buꞌipʉ añubutiagʉ nimi nisere
ẽjõpeodutitigʉ tojo weesami. Jesucristo masʉ̃
weronojõ upʉtigʉ nicʉ niwĩ. Cʉ̃ Õꞌacʉ̃ warota
nimi. Tojo weegʉ masãrẽ Õꞌacʉ̃rẽ masĩcã weecʉ
niwĩ. 5 Ʉ̃sã Jesucristo ye quetire wererã, masã
ʉ̃sãrẽ añurõ wãcũdutirã mejẽta wereꞌe. “Marĩ
wiogʉ Jesucristo nimi, cʉ̃rẽta ẽjõpeoroʉaꞌa”
nidutirã peꞌe wereꞌe. Ʉ ̃sã aꞌtiro niꞌi: “Jesucristo
ʉ̃sãrẽ cʉ̃ ye quetire weredutise buꞌiri mʉsãrẽ
daꞌracoꞌterã weronojõ niꞌi.” 6 Aꞌtiro niꞌi. Õꞌacʉ̃
ne waropʉ aꞌti turi naꞌitĩꞌarõ níꞌquere boꞌreyucã
weecʉ niwĩ. Cʉ̃ tere weeꞌcaronojõ cʉ̃t́a tja
marĩ ye ejeripõꞌrãrĩpʉ boꞌreyucã weecʉ niwĩ.
Cʉ̃ yere tʉꞌomasĩtimiꞌcãrãrẽ tʉꞌomasĩcã weecʉ
niwĩ. Tojo nicã marĩrẽ Õꞌacʉ̃ tutuayʉꞌrʉagʉ nimi
nisere masĩcã weecʉ niwĩ. Jesucristore masĩrã
tere masĩnoꞌo.

Marĩ upʉ peꞌtidijati upʉ niꞌi nise niꞌi
7 Marĩ ya upʉ diꞌta meꞌrã yeeꞌqueparʉ

weronojõ niꞌi. Peꞌtiati upʉ niꞌi. Tojo upʉtimirã,
Õꞌacʉ̃ ye queti añubutiase quetire cʉoꞌo. Tojo
weero masĩnoꞌo. Õꞌacʉ̃ cʉ̃ tutuayʉꞌrʉse meꞌrã te
quetire masãrẽ masĩcã weemi. Marĩ ye tutuase
meꞌrã mejẽta weeꞌe. 8 Apetero pũrõ piꞌetiꞌi.
Tojo piꞌetimirã, ʉpʉtʉ waro bʉjawetiweꞌe.
Ʉ ̃sã wãcũqueꞌtimirã, ʉpʉtʉ waro “¿Deꞌro
waꞌabutiarosariba?” niweꞌe. 9Masã ʉs̃ãrẽ ñaꞌarõ
weesĩꞌrĩmicã, Õꞌacʉ̃ ʉ̃sãrẽ ne cõꞌawãꞌcãtimi. Na
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ʉ̃sãrẽ tuuquecũumirã, wẽjẽtima. 10 Noꞌo ʉ̃sã
waꞌaro Jesure wẽjẽꞌcaronojõta ʉs̃ã quẽꞌrãrẽ
wẽjẽsĩꞌrĩmima. Masã ʉs̃ãrẽ piꞌeticã ĩꞌarã,
Jesú catinuꞌcũgʉ̃ ʉs̃ãrẽ weetamusere masĩma.
11 Nipeꞌtise nʉmʉrĩ ʉ̃sã catiro põtẽorõ Jesú ye
quetire werese buꞌiri wẽrĩtawioro niꞌi. Tojo
weerã ʉs̃ã ya upʉ boadijati upʉ meꞌrã Jesucristo
cʉ̃ nisetisere masãrẽ ĩꞌoꞌo. 12 Ʉ ̃sã peꞌe wiose
pʉꞌto nimirã, mʉsãrẽ catinuꞌcũdutirã Jesucristo
ye quetire buꞌenuꞌcũꞌu.

13Õꞌacʉ̃ ye queti ojáca pũrĩpʉ aꞌtiro ojanoꞌwʉ:̃
“Yʉꞌʉ ẽjõpeowʉ. Tojo weegʉ Õꞌacʉ̃ ye cjasere
mʉsãrẽ ucũwʉ̃.” Tojota niꞌi ʉ̃sã quẽꞌrãrẽ.
Õꞌacʉ̃rẽ ẽjõpeorã, cʉ̃ yere ucũꞌu. 14 Marĩ masĩꞌi,
Õꞌacʉ̃, marĩ wiogʉ Jesure masõꞌcaronojõta marĩ
quẽꞌrãrẽ masõgʉ̃sami. Marĩ cʉ̃rẽ ẽjõpeocã,
tojo weegʉsami. Ʉ ̃sãrẽ mʉsã meꞌrã cʉ̃ tiropʉ
miagʉ̃sami. 15 Ʉ ̃sã mʉsãrẽ añurõ waꞌadutirã
nipeꞌtisere piꞌetiꞌi. Mʉsã pãjãrãrẽ siape meꞌrã
Õꞌacʉ̃ añurõweecã ʉarã, tojo weeꞌe. Beꞌro pãjãrã
aꞌtere ĩꞌarã, Õꞌacʉ̃rẽ eꞌcatise oꞌorãsama. Temeꞌrã
cʉ̃rẽ “Añuyʉꞌrʉagʉ nimi” nírã, tojo weerãsama.

16 Tojo weerã ʉ̃sã piꞌetimirã,
wãcũtutuanuꞌcũcãꞌa. Muꞌñumirã, siape meꞌrã
nemorõ wãcũtutuanemoꞌo. 17 Aꞌtiro niꞌi.
Marĩ aꞌti nucũcãpʉ piꞌetise maata peꞌtiatje
niꞌi. Marĩ Jesucristore ẽjõpeorã piꞌetiꞌque
wapa nemorõ añuse peꞌtitiatjere bocarãsaꞌa.
18 Marĩ aꞌti nucũcã cjase peꞌtiatjere sõꞌowaro
wãcũnʉrʉt̃icãꞌrõʉaꞌa. Bajutise ʉꞌmʉse cjase
peꞌere wãcũnʉrʉr̃õʉaꞌa. Marĩ ĩꞌase peꞌtiatje niꞌi.
Ĩꞌatise peꞌe ninuꞌcũatje niꞌi.
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5
1 Marĩ masĩꞌi, marĩ ya upʉ wiꞌi weronojõ

boadijarosaꞌa. Tojo waꞌacã, Õꞌacʉ̃ ʉꞌmʉse cja
upʉ peꞌtitiatji upʉre oꞌogʉsami. Ti upʉ masã
wééca upʉ nitisaꞌa. 2 Diacjʉt̃a niꞌi. Marĩ
aꞌtiro upʉtirã uti, caributiꞌi. Maꞌma upʉ
suꞌtiwetisĩꞌrĩsaꞌa. 3 Marĩ maꞌma upʉre cʉorã,
suꞌti marĩrã weronojõ nisome. 4 Marĩ aꞌti
upʉ meꞌrã caributiꞌi. Pũrõ piꞌetiꞌi. Marĩ ya
upʉre wẽrĩato nigʉ̃ mejẽta weeꞌe. Marĩ maꞌma
suꞌti sãñarõ weronojõ dʉcayuato nígʉ̃ tojo niꞌi.
Maꞌma upʉ peꞌtitiatji upʉre cʉorãsaꞌa. Õꞌacʉ̃
meꞌrã catinuꞌcũcãꞌrãsaꞌa. Mejã upʉ boadijati
upʉ boabajudutia waꞌarosaꞌa. 5 Õꞌacʉt̃a marĩrẽ
aꞌtere apoyucʉ niwĩ. Cʉ̃ marĩrẽ weeatjere
masĩmʉꞌtãdutigʉ Espíritu Santure oꞌóyumʉꞌtãcʉ
niwĩ.

6 Tere wãcũrã, wãcũtutuanuꞌcũꞌu. Masĩnoꞌo,
marĩ aꞌti upʉ meꞌrã nírã, marĩ wiogʉ Õꞌacʉ̃
tiropʉ niweꞌe. 7 Tojo weerã cʉr̃ẽ ĩꞌatimirã,
Jesucristore ẽjõpeoꞌo. Cʉr̃ẽ sirutuꞌu. Beꞌropʉ
waꞌatje quẽꞌrãrẽ añurõ masĩtimirã, “Õꞌacʉ̃
tiropʉ waꞌarãsaꞌa”, niꞌi. 8 Marĩ, marĩ ye niatjere
eꞌcatiyutojaꞌa. Tojo weerã marĩ “Marĩ wiogʉ
meꞌrã niajã, wẽrĩse ʉamisaꞌa”, niꞌi. 9 Tojo
nimirã, marĩ catirã o wẽ́rĩ ́ca beꞌro marĩ wiogʉ
ʉaro diaꞌcʉ̃ weenuꞌcũsĩꞌrĩꞌi. 10 Aꞌtiro niꞌi. Cristo
cʉ̃ beseatji nʉmʉ nicã, marĩ nipeꞌtirãrẽ be-
segʉsami. Marĩ niꞌcãrẽrãrẽ marĩ weeꞌquenʉcʉ̃
queoro marĩ añurõ o ñaꞌarõ weeꞌquere wa-
payegʉsami.

Õꞌacʉ̃ cʉ̃ meꞌrã nidutigʉ ʉasãse niꞌi
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11Marĩ wiogʉ Cristo marĩrẽ beseatjere wãcũꞌu.
Tere wãcũrã, cʉ̃rẽ wiopesase meꞌrã ẽjõpeoꞌo.
Masãrẽ “Aꞌtiro weeroʉaꞌa”, ni wereꞌe. Õꞌacʉ̃ ʉ̃sã
weesere añurõ masĩmi. Mʉsã quẽꞌrãrẽ tojota
masĩcã ʉaꞌa. 12 Ʉ ̃sã basu ʉs̃ã yere apaturi añurõ
ucũnemorã weeweꞌe. Aꞌtiro peꞌe weeꞌe. Ʉ ̃sãrẽ
añurõ wãcũdutirã, eꞌcatiato nírã tojo weeꞌe.
Tojo weerã mʉsã ãpẽrã buꞌicjase diaꞌcʉ̃ ba-
jusere wãcũrãrẽ, ejeripõꞌrãpʉ cjase wãcũtirãrẽ
añurõ yʉꞌtimasĩrãsaꞌa. 13 Ãpẽrã ʉ̃sãrẽ “Maatirã
weema”, nisama. Na tojo nimicã, ʉs̃ã Õꞌacʉ̃
ʉaro weerã weeꞌe. Apeterore “Queoro weema”,
nisama. Tere wéérã, mʉsã ye cjasere weerã
weeꞌe. 14 Cristo marĩrẽ maꞌimi. Tojo weerã cʉ̃ ye
quetire wereꞌe. Masĩnoꞌo, Cristo nipeꞌtirãrẽ wẽrĩ
dʉcayucʉ niwĩ. Te meꞌrã masĩnoꞌo, nipeꞌtirã
Cristo wẽrĩ dʉcayunoꞌrã wẽrĩꞌcãrã weronojõ to-
japã. 15 Cristo nipeꞌtirãrẽ wẽrĩbosacʉ niwĩ.
Catinuꞌcũse cʉorã na ʉaro diaꞌcʉ̃weeticãꞌto nígʉ̃
tojo weecʉ niwĩ. Cʉ̃ ʉaro peꞌere weedutigʉ wẽrĩ
masãcʉ niwĩ. 16 Tojo weerã ʉs̃ã ne ãpẽrãrẽ
aꞌti ʉmʉcocjãrã weewʉaro weronojõ ĩꞌaweeweꞌe.
Yʉꞌʉ todʉporopʉre Cristore tojo weemiwʉ̃. “Aꞌti
diꞌtacjʉ̃ nimi”, ni wãcũmiwʉ̃. Niꞌcãrõacãrẽ tojo
wãcũnoꞌña marĩꞌi majã. 17 Marĩ Cristo yarã
waꞌarã, apesuꞌtiro sãjãrã weeꞌe. Añuse diaꞌcʉ̃
dʉcayuꞌu. Todʉporopʉ noꞌo ʉaro weesetiꞌquere
weenemoweꞌe majã.

18 Õꞌacʉt̃a marĩrẽ tojo weecʉ niwĩ. Marĩ
Cristore ĩꞌatuꞌtirã nicãrã niwʉ̃. Cʉ̃ peꞌe cʉ̃wẽrĩse
meꞌrã marĩrẽ cʉ̃ meꞌrãcjãrã sãjãcã weecʉ niwĩ.
Nipeꞌtirãrẽ tojo waꞌacã ʉagʉ, cʉ̃ ye quetire were-
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dutigʉ marĩrẽ oꞌócʉ niwĩ. 19 Aꞌtiro niꞌi. Õꞌacʉ̃
nipeꞌtirã aꞌti turicjãrãrẽ cʉ̃ meꞌrãcjãrã sãjãcã
ʉami. Tojo weegʉ Cristore wẽrĩduticʉ niwĩ.
Te meꞌrã masãrẽ cʉ̃ yarã sãjãcã weegʉ weemi.
Jesucristo wẽrĩse meꞌrã narẽ buꞌiri marĩrã ĩꞌami.
Tere ãpẽrã masĩcã ʉagʉ ʉ̃sãrẽ weredutiwĩ.

20 Tojo weerã ʉ̃sã Cristo dʉcayurã niꞌi. Cʉr̃ẽ,
cʉ̃ ye quetire werebosaꞌa. Ʉ ̃sã werese meꞌrã
Õꞌacʉ̃ mʉsãrẽ “Yʉꞌʉ meꞌrãcjãrã nima”, nisami.
Tojo weerã mʉsãrẽ Cristo dutiro meꞌrã “Añurõ
Õꞌacʉ̃ meꞌrã niato”, niꞌi. 21 Cristo ne cãꞌrõacã
ñaꞌarõ weeticʉ niwĩ. Õꞌacʉ̃ peꞌe marĩ ñaꞌarõ
weese buꞌiri cʉ̃rẽ wẽrĩbosa dʉcayuduticʉ niwĩ.
Cʉr̃ẽ ñaꞌagʉ̃rẽ weronojõ buꞌiri daꞌrecʉ niwĩ. Tojo
weese meꞌrã Õꞌacʉ̃ marĩrẽ Cristo yarã waꞌacã
weecʉ niwĩ. Tojo nicã cʉ̃ ʉaro cʉ̃ weronojõ
añurõ nidutigʉ tojo weecʉ niwĩ.

6
1 Ʉ ̃sã Õꞌacʉ̃ yere daꞌratamurĩ masã niꞌi. Tojo

weeyurã, cʉ̃ mʉsãrẽ añurõ weesere wãcũdutiꞌi.
Cʉ̃ ʉaronojõta añurõ weeya.

2 Õꞌacʉ̃ ye queti ojáca pũrĩpʉ cʉ̃ ucũꞌquere
aꞌtiro ni ojanoꞌwʉ̃:
Yʉꞌʉ masãrẽ añurõ weeritero nicã, mʉꞌʉ

sẽrĩsere tʉꞌowʉ.
Yʉꞌʉ yʉꞌrʉoritero nicã quẽꞌrãrẽ, mʉꞌʉrẽ

yʉꞌrʉowʉ, nicʉ niwĩ Õꞌacʉ.̃
Tʉꞌoya. Niꞌcãrõacã cʉ̃ tojo weeritero niꞌi.
Niꞌcãrõacã cʉ̃ yʉꞌrʉosĩꞌrĩsami.

3 Ãpẽrãrẽ ʉs̃ã weresere mejẽcã wãcũdutitirã
ʉ̃sã ne cãꞌrõ ñaꞌarõ weeweꞌe. 4 Aꞌtiro peꞌe
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weeꞌe. Nipeꞌtise ʉ̃sã weese meꞌrã Õꞌacʉ̃rẽ
daꞌracoꞌtesere ĩꞌoꞌo. Piꞌetirã, tojo ĩꞌoꞌo. Ʉ ̃sãrẽ
apeyenojõ dʉꞌsacã, tojo tʉꞌoñaꞌcãꞌa. Mejẽcã
waꞌacã, nʉꞌcãꞌa. 5 Ʉ ̃sã aꞌtere piꞌetiwʉ. Masã
ʉ̃sãrẽ tãrãwã. Buꞌiri daꞌreri wiꞌipʉ sõrõwã.
Cumuca waꞌacã, tʉꞌoñaꞌwʉ̃. Ʉpʉtʉ daꞌra,
apeterore cãrĩtiwʉ. Ʉjaboawʉ. 6 Ʉ ̃sã Õꞌacʉ̃rẽ
daꞌracoꞌtesere ĩꞌorã, aꞌte quẽꞌrãrẽ weeꞌe. “Nu-
miarẽ ñaꞌarõ weesĩꞌrĩsaꞌa”, niweꞌe. Narẽ tojo
ĩꞌacãꞌa. Õꞌacʉ̃ ye cjase diacjʉ̃ nisere masĩꞌi.
Ãpẽrã queoro weetisere nʉꞌcãꞌa. Ãpẽrãrẽ pa-
jañaꞌa. Ãpẽrãrẽ weesooro marĩrõ maꞌimeꞌrĩcãꞌa.
Espíritu Santu ʉs̃ã meꞌrã nise buꞌiri ʉ̃sã Õꞌacʉ̃rẽ
daꞌracoꞌtesere ĩꞌonoꞌo. 7 Diacjʉt̃a wereꞌe. Õꞌacʉ̃
cʉ̃ tutuasere cʉoꞌo. Cʉ̃ ʉ̃sãrẽ añurã waꞌacã
weemi. Tojo weerã añurõ weemasĩꞌi. Ñaꞌase
quẽꞌrãrẽ cãꞌmotaꞌamasĩꞌi. 8 Masã ʉs̃ãrẽ aꞌtiro
weema. Ãpẽrã ʉ̃sãrẽ añurõ ucũma. Ãpẽrã
ñaꞌarõ ucũma. Ãpẽrã ʉs̃ãrẽ nisoori masãrẽ
weronojõ ĩꞌama. Ãpẽrã peꞌe “Diacjʉ̃ta werema”,
ni ĩꞌama. 9 Ãpẽrã ʉ̃sãrẽ añurõ ĩꞌamasĩma. Tojo
nimirã, ĩꞌamasĩtirã weronojõ ĩꞌama. Apeterore
ʉ̃sãrẽ wẽjẽsĩꞌrĩcã, tʉꞌoñaꞌa. Tojo nimicã, cat-
inuꞌcũꞌu. Ʉ ̃sãrẽ buꞌiri daꞌreyʉꞌrʉoma. Wẽjẽtima,
wẽjẽrãpʉa. 10Ʉ ̃sã bʉjawetimirã, eꞌcatinuꞌcũcãꞌa.
Ʉ ̃sã pajasecʉorã nimirã, ʉ̃sã buꞌese meꞌrã
ãpẽrãrẽ peje cʉorã weronojõ nicã weeꞌe. Ne
apeyenojõ moomirã, cʉopeꞌorã weronojõ niꞌi.
Aꞌte nipeꞌtise meꞌrã nipeꞌtirãrẽ ʉ̃sã Õꞌacʉ̃rẽ
daꞌracoꞌtesere ĩꞌoꞌo.

11 Acawererã, Corintocjãrã, dʉꞌaro marĩrõ
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mʉsãrẽ ʉ̃sã wãcũsere werepeꞌocãꞌa. Mʉsãrẽ
pũrõ maꞌiꞌi. 12 Mʉsãrẽ ne mejẽcã wãcũweꞌe.
Mʉsã peꞌe ʉ̃sãrẽ mejẽcã tʉꞌoñaꞌsaꞌa. 13Yʉꞌʉ niꞌcʉ̃
cʉ̃ põꞌrãrẽ dutiro weronojõ mʉsãrẽ dutigʉti.
Yʉꞌʉ mʉsãrẽ diacjʉ̃ maꞌirõnojõta yʉꞌʉ quẽꞌrãrẽ
maꞌiña.

Õꞌacʉ̃ põꞌrã niꞌi nise niꞌi
14 Jesucristore ẽjõpeotirã meꞌrã

aꞌmesʉꞌaticãꞌña. Añuse, ñaꞌase meꞌrã morẽta
basiotironojõta añurõ weerã́, ñaꞌarõ weerã́
meꞌrã aꞌmesʉꞌata basioweꞌe. Boꞌreyuse
naꞌitĩꞌarõpʉ nitironojõta Jesucristore ʉarãmeꞌrã,
ʉatirã meꞌrã morẽsuꞌuta basioweꞌe. 15 Cristo
quẽꞌrã, wãtĩa wiogʉ meꞌrã niꞌcãrõnojõ wãcũse
cʉomasĩtima. Ẽjõpeogʉ, ẽjõpeotigʉ meꞌrã ne
niꞌcãrõnojõ “Tojo weeroʉaꞌa”, nímasĩtisama.
16 Õꞌacʉ̃ wiꞌi, tojo nicã ẽjõpeose queose yeeꞌque
meꞌrã ne niꞌcãrõnojõ niweꞌe. Mʉsã peꞌe Õꞌacʉ̃
wiꞌi cʉ̃ nirõpʉ weronojõ niꞌi. Cʉ̃ catinuꞌcũgʉ̃
nimi. Cʉ̃ aꞌtiro nicʉ niwĩ:
Yʉꞌʉ na tiropʉ ni, na meꞌrã ninuꞌcũgʉ̃saꞌa.
Na wiogʉ nigʉ̃saꞌa.
Na quẽꞌrã yarã nirãsama, nicʉ niwĩ.

17 Tojo weegʉ aperopʉ quẽꞌrãrẽ marĩ wiogʉ
tutuayʉꞌrʉgʉ aꞌtiro ninemocʉ niwĩ:
“Ñaꞌarã tiropʉ nimiꞌcãrã wijawãꞌcã waꞌaya.
Nipeꞌtise ñaꞌarõ weesere ne weeticãꞌña.
Tojo weecã, yʉꞌʉ mʉsãrẽ ñeꞌegʉt̃i.
18 Yʉꞌʉ mʉsã pacʉ nigʉ̃ti.
Mʉsã peꞌe yʉꞌʉ põꞌrã nirãsaꞌa”, nicʉ niwĩ, ni

ojanoꞌwʉ̃.
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7
1 Acawererã yʉꞌʉ mairã, mʉsãrẽ nigʉ̃ti.

Õꞌacʉ̃ marĩrẽ “Mʉsã pacʉ nigʉ̃saꞌa”, nicʉ
niwĩ. Tojo weerã marĩ nipeꞌtise ñaꞌarõ
weesere, upʉre dojorẽsere, ejeripõꞌrãrẽ do-
jorẽsere cõꞌarã. Õꞌacʉ̃rẽ wiopesase meꞌrã cʉ̃rẽ
ẽjõpeorã, cʉ̃ ʉaro nipeꞌtisere queoro weerã.

Corintocjãrã todʉporo ñaꞌarõ weeꞌcãrã na
dʉcayuꞌque niꞌi

2 Ʉ ̃sãrẽ maꞌiña. Ne niꞌcʉr̃ẽ mʉsãrẽ ñaꞌarõ
weetiwʉ. Tojo nicã ne ãpẽrãrẽ dojorẽtiwʉ.
Mʉsãrẽ ẽjõpeodutirã weesootiwʉ. 3 Yʉꞌʉ “Buꞌiri
cʉorã nima”, nigʉ̃ mejẽta weeꞌe. Yʉꞌʉ todʉporo
níꞌcaronojõta mʉsãrẽ maꞌiꞌi. Marĩ catirã,
niꞌcãrõ meꞌrã niꞌi. Wẽrĩrã quẽꞌrã niꞌcãrõ meꞌrã
ninuꞌcũrãsaꞌa. 4 Yʉꞌʉ mʉsãrẽ “Diacjʉ̃ta weema,
añuyʉꞌrʉama”, ni ejeripõꞌrãtiꞌi. Mʉsãrẽ wãcũgʉ̃,
wãcũtutuaꞌa. Pũrõ piꞌetimigʉ̃, eꞌcatiyʉꞌrʉaꞌa.

5 Macedoniapʉre ejáca beꞌro ʉ̃sã ne cãꞌrõ
sootiwʉ. Noꞌo ʉ̃sã waꞌaro pũrõ piꞌetiwãꞌcãwʉ̃.
Ãpẽrã ʉ̃sãrẽ ñaꞌarõ weequenʉꞌcõwã. Ʉ ̃sã
buꞌeꞌcãrãrẽ wãcũgʉ̃, ʉpʉtʉ wãcũqueꞌticãti.
6 Tojo weemicã, Õꞌacʉ̃ wãcũtutuasere oꞌogʉ
ʉ̃sãrẽ wãcũtutuacã weewĩ. Titore ʉ̃sã tiropʉ
etacã wéégʉ, ʉ̃sãrẽ tojo weewĩ. 7 Cʉ̃ etase meꞌrã
diaꞌcʉ̃ wãcũtutuatiwʉ. Mʉsã cʉr̃ẽ wãcũtutuacã
weeꞌquere tʉꞌorã, nemorõ wãcũtutuanemowʉ̃.
Mʉsã yʉꞌʉre ĩꞌasĩꞌrĩsere cʉ̃ werewĩ. Apeye
quẽꞌrãrẽ mʉsã bʉjawetisere werewĩ. Tojo nicã
mʉsã yʉꞌʉre wãcũnuꞌcũsere werewĩ. Tere
tʉꞌogʉ, totá nemorõ eꞌcatinemowʉ̃.
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8 Yʉꞌʉ ojáca pũrĩ meꞌrã mʉsãrẽ bʉjaweticã
weewʉ. Tojo bʉjaweticã weemigʉ̃, yʉꞌʉ ojacã,
añu niwʉ̃. Ne waro yʉꞌʉ ojáca beꞌro mʉsãrẽ
cãꞌrõ yoaticã bʉjaweticã ĩꞌagʉ̃, “Yʉꞌʉ ojaticã,
añu nibopã”, ni wãcũmiwʉ̃. 9 Niꞌcãrõacãma
yʉꞌʉ eꞌcatiꞌi. Mʉsã bʉjawetise ye buꞌiri mejẽta
niꞌi. Mʉsã bʉjawetitjĩarã, ñaꞌarõ weesere
duꞌu, dʉcayua waꞌaporo. Tojo weegʉ eꞌcatiꞌi.
Mʉsã ñaꞌarõ weeꞌque buꞌiri Õꞌacʉ̃ ʉaronojõta
bʉjawetiaporo. Tojo weerã “Ʉ ̃sã mʉsãrẽ do-
jorẽrã mejẽta weepã”, niꞌi. 10 Marĩ Õꞌacʉ̃
ʉaronojõta bʉjawetirã, ñaꞌarõ weesere duꞌuꞌu.
Duꞌu, pecameꞌepʉ waꞌaboꞌcãrã yʉꞌrʉonoꞌrãsaꞌa.
Tojo weerã añurõ yʉꞌrʉwetiꞌi. Ãpẽrã peꞌe
na ñaꞌarõ weeꞌquere duꞌutirã, mejõ waro
bʉjawetimaꞌasama. Tojo bʉjawetirã buꞌiri cʉorã,
pecameꞌepʉ waꞌasama. 11 Mʉsã Õꞌacʉ̃ ʉaronojõ
bʉjawetirã, aꞌtiro weeaporo. Mʉsã weesetis-
ere wiopesase meꞌrã ĩꞌaporo. Tojo wiopesase
meꞌrã ĩꞌarã, “Todʉporopʉre queoro weetipã;
niꞌcãrõacãrẽ queoro weeꞌe majã”, niaporo. Mʉsã
weeꞌquere wãcũrã, bʉjawetiaporo. Tojo nicã
tere wãcũrã, uia waꞌaporo. Beꞌro yʉꞌʉre pũrõ
ĩꞌasĩꞌrĩaporo. Ñaꞌarõ weegʉre queoro buꞌiri
daꞌreaporo. Nipeꞌtise tojo weese meꞌrã mʉsã
buꞌiri moosere ĩꞌoaporo. 12 Tojo weegʉ mʉsãrẽ
ojagʉ, ñaꞌarõ weegʉre weetamusĩꞌrĩgʉ̃ ojatiwʉ.
Ñaꞌarõ weenoꞌgʉ̃ quẽꞌrãrẽ weetamugʉ̃ ojatiwʉ.
Mʉsã peꞌere weetamusĩꞌrĩgʉ̃ ojawʉ. Mʉsã ʉ̃sã
ʉaronojõ añurõ weesĩꞌrĩꞌi. Tojo weegʉ tere
masĩdutigʉ ojawʉ. Õꞌacʉ̃ tojo masĩcã ʉami.
13Nipeꞌtise mʉsã añurõ weeꞌquemeꞌrã ʉs̃ã eꞌcati,
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wãcũtutuawʉ.
Tojo wãcũtutuarã, Tito pũrõ eꞌcaticã ĩꞌarã,

totá nemorõ eꞌcatinemowʉ.̃ Mʉsã nipeꞌtirãpʉta
cʉ̃ bʉjawetiꞌquere wãcũtutuacã weecãrã niwʉ̃.
Tojo weegʉ eꞌcatiwĩ. 14 Mʉsã ye cjasere yʉꞌʉ
Titore na añuyʉꞌrʉama nígʉ̃, nisoogʉ weronojõ
nitiwʉ. Nipeꞌtisere yʉꞌʉ mʉsãrẽ wereꞌquere
diacjʉt̃a werewʉ. Aꞌte weronojõ ʉ̃sã Titore
mʉsã ye cjasere wereꞌque quẽꞌrã diacjʉ̃ta niwʉ̃.
15Mʉsã cʉ̃rẽ wiopesase meꞌrã ñeꞌecãrã niwʉ.̃ Cʉ̃
dutisere yʉꞌticãrã niwʉ̃. Mʉsã tojo weeꞌquere
wãcũgʉ̃, mʉsãrẽ nemorõ maꞌiyʉꞌrʉami. 16 Yʉꞌʉ
mʉsãrẽ añurõ weerãsama nígʉ̃, pũrõ eꞌcatiꞌi.

8
Marĩ cʉoro ejatuaro ãpẽrãrẽ oꞌodutise niꞌi

1 Acawererã, ʉ̃sã aꞌtiro mʉsãrẽ weresĩꞌrĩsaꞌa.
Õꞌacʉ̃ Jesucristore ẽjõpeorã Macedoniapʉ nirãrẽ
añurõ weewĩ. Cʉ̃ ãpẽrãrẽ weetamucã weewĩ.
Tere mʉsãrẽ masĩcã ʉaꞌa. 2 Aꞌtiro niꞌi. Na
ʉpʉtʉ piꞌetirã, queoro weecãrã niwã. Tojo
piꞌetimirã, pũrõ eꞌcatiwã. Na pajasecʉorã waro
nimirã, peje cʉorã weronojõ ãpẽrãrẽ añurõ
weetamuwã. 3 Na cʉoro põtẽorõ na cʉosere
oꞌowã. Na cʉose nemorõ oꞌoyʉꞌrʉomʉjãwã.
Yʉꞌʉ narẽ tojo weecã ĩꞌawʉ̃. Na ʉaro oꞌowã.
4 Ʉ ̃sãrẽ pejetiri aꞌtiro niwã: “Õꞌacʉ̃ yarã pa-
jasecʉorãrẽ niyeru oꞌosĩꞌrĩsaꞌa”, niwã. 5 Ʉ ̃sã
wãcũꞌcaro nemorõ weewã. Ne warore na
Õꞌacʉ̃rẽ ẽjõpeorã “Mʉꞌʉ yarã niꞌi”, niwã. Beꞌrore
ʉ̃sãrẽ “Mʉsã dutisere weerãti Õꞌacʉ̃ ʉaronojõta”,
niwã. 6 Na Macedoniacjãrã tojo weecã ĩꞌarã, ʉ̃sã
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Titore mʉsã tiropʉ waꞌadutiꞌi. Cʉ̃ todʉporopʉ
mʉsã tiro Corintopʉ nígʉ̃, niyerure sẽrĩneocʉ
niwĩ. Tere sẽrĩtuꞌajanʉꞌcõdutirã cʉr̃ẽ oꞌórã
weeꞌe. Tojo weerã mʉsã añurõ nʉꞌcãꞌquere
queoro tuꞌajanʉꞌcõrãsaꞌa. 7 Mʉsã nipeꞌtisere
añurõ weeꞌe. Añurõ ẽjõpeosetiꞌi. Õꞌacʉ̃ ye
cjasere añurõ masĩꞌi. Añurõ buꞌesetiꞌi. Eꞌcatise
meꞌrã añurõ weesĩꞌrĩꞌi. Ʉ ̃sãrẽ añurõ maꞌiꞌi. Mʉsã
te nipeꞌtisere añurõ weronojõta niyeru oꞌose
quẽꞌrãrẽ mejãrõta weeya.

8Mʉsãrẽ dutibutiagʉmejẽtaweeꞌe, weegʉpʉa.
Mʉsã ãpẽrã weesere ĩꞌasaꞌa. Na añurõ maꞌima.
Mʉsã quẽꞌrã na tojo weesere ĩꞌarã, “Ʉ ̃sã quẽꞌrã
¿diacjʉ̃ta maꞌimiti ʉ̃sã?” nidutigʉ tojo niꞌi.
9 Aꞌtiro niꞌi. Mʉsã masĩsaꞌa, marĩ wiogʉ Je-
sucristo marĩrẽ añurõ weecʉ niwĩ. Cʉ̃ peje
cʉogʉ nimigʉ̃, marĩ ye niatjere pajañaꞌgʉ̃ aꞌti
diꞌtapʉ aꞌtigʉ, pajasecʉogʉ weronojõ waꞌacʉ
niwĩ. Marĩrẽ añurõ weesĩꞌrĩgʉ̃, tojo weecʉ niwĩ.

10 Mʉsã aꞌtiro weecã, añu nibosaꞌa nígʉ̃,
yʉꞌʉ wãcũsere mʉsãrẽ nigʉ̃ti. Aꞌtiro niꞌi. Si
cʉ̃ꞌmameꞌrã mʉsã ape macãcjãrã dʉporo niyeru
oꞌosere nʉꞌcãcãrã niwʉ̃. Tere oꞌorã, eꞌcatise
meꞌrã oꞌocãrã niwʉ.̃ 11 Tojo weerã mʉsã ne waro
weewãꞌcõꞌcaronojõta weetuꞌajaya. Mʉsã cʉoro
ejatuaro oꞌoya. 12 Aꞌtiro niꞌi. Marĩ diacjʉ̃ta marĩ
cʉoro ejatuaro oꞌosĩꞌrĩcã, Õꞌacʉ̃ eꞌcatisami. Marĩ
moocã, oꞌodutitisami.

13 Mʉsã ãpẽrãrẽ peje cʉodutirã
oꞌoyʉꞌrʉobosaꞌa. Tojo weerã moorã tojabosaꞌa.
Tojo waꞌacã ʉaweꞌe. 14 Mejõ niꞌcãrõnojõ
cʉodutigʉ tojo niꞌi. Niꞌcãrõacã mʉsã cʉose
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meꞌrã narẽ weetamumasĩꞌi. Beꞌropʉ na quẽꞌrã
na cʉose meꞌrã mʉsãrẽ weetamurãsama. Aꞌtiro
wéérã, mʉsã niꞌcãrõnojõ cʉorãsaꞌa. 15 Õꞌacʉ̃ ye
queti ojáca pũrĩpʉ ojaꞌcaronojõta niꞌi. Aꞌtiro
ojanoꞌo: “Peje cʉomiꞌcʉ cʉoyʉꞌrʉosome. Apĩ
pejeti cʉogʉ quẽꞌrã ñeꞌenojõ dʉꞌsanoꞌsome”, ni
ojanoꞌwʉ.̃

Tito cʉ̃ meꞌrãcjãrã meꞌrã Corintopʉ waꞌatje
niꞌi

16 Yʉꞌʉ mʉsã ye cjasere wãcũqueꞌtiꞌi. Yʉꞌʉ
wãcũqueꞌtiro weronojõ Tito quẽꞌrãrẽ Õꞌacʉ̃
wãcũqueꞌticã weecʉ niwĩ. Tojo weegʉ Õꞌacʉ̃rẽ
eꞌcatise oꞌoꞌo. 17 Tito yʉꞌʉ oꞌócã, maata yʉꞌtiwĩ.
Niꞌcãrõacãrẽ cʉ̃ mʉsãrẽ ĩꞌasĩꞌrĩꞌcʉ nitjĩagʉ̃, cʉ̃
añurõ tʉꞌsaro meꞌrã mʉsã tiropʉ waꞌagʉsami.
18 Tito meꞌrã apĩ oꞌónemorãsaꞌa. Cʉ̃ marĩ acaw-
eregʉ Jesucristore ẽjõpeogʉ nimi. Nipeꞌtirã Jesu-
cristore ẽjõpeori curuacjãrã cʉ̃rẽ aꞌtiro ucũma:
“Cʉ̃ Jesucristo ye quetire weremeꞌrĩyʉꞌrʉami”,
nima. 19 Apeye quẽꞌrãrẽ, Jesucristore ẽjõpeose
cururicjãrã ʉ̃sãrẽ baꞌpatidutirã cʉr̃ẽ besecãrã
niwã. Niyeru sẽrĩneoꞌquere miacã, cʉ̃ ʉs̃ã meꞌrã
baꞌpatiwãꞌcãgʉ̃sami. Ʉ̃sã niyerure miarã, masã
marĩ wiogʉre añurõ ucũdutirã tojo weeꞌe. Tojo
nicã ʉs̃ã eꞌcatise meꞌrã weetamusĩꞌrĩsere ĩꞌorã
tojo weeꞌe. 20 Ʉ ̃sã aꞌtere tojo wéérã, masã
ʉ̃sãrẽ “Niyeru bajuriopã” nidutitirã tojo weeꞌe.
21 Aꞌtere wéérã, ʉ̃sã marĩ wiogʉ ĩꞌorõpʉre que-
oro weesĩꞌrĩꞌi. Tojo nicã masã ĩꞌorõpʉ quẽꞌrãrẽ
queoro weesĩꞌrĩꞌi.

22 Apĩ marĩ acaweregʉ quẽꞌrãrẽ na meꞌrã
oꞌónemoꞌo. Cʉ̃ ʉpʉtʉ weetamusĩꞌrĩsere pejetiri
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ĩꞌowĩ. Totá niꞌcãrõacãrẽ mʉsãrẽ na queoro
weeapãrã nígʉ̃, weetamusĩꞌrĩmi. 23 Titore ãpẽrã
sẽrĩtiñaꞌcã, aꞌtiro niña: “Pablo meꞌrãcjʉ̃ cʉ̃
meꞌrã daꞌragʉ ʉs̃ãrẽ weetamugʉ̃ nimi”, niña.
Ãpẽrã pʉarãrẽ sẽrĩtiñaꞌcã peꞌema, aꞌtiro niña:
“Jesucristore ẽjõpeori curuacjãrã na oꞌóꞌcãrã
nima. Na, na weese meꞌrã Cristore añurõ ucũcã
weema”, niña. 24 Maꞌise meꞌrã narẽ ñeꞌeña.
Tojo weecã, ãpẽrã mʉsã Tito quẽꞌrãrẽ maꞌisere
masĩrãsama. Ʉ ̃sã ãpẽrãrẽ aꞌtiro nitojawʉ: “Cor-
intocjãrã masãrẽ añurõ ñeꞌema”, niwʉ.̃ Mʉsã
tojo weecã ĩꞌarã, na ʉs̃ã níꞌquere “Diacjʉ̃ta nipã”,
nirãsama.

9
Niyeru sẽrĩneose niꞌi

1 Mʉsã Jesucristore ẽjõpeorãrẽ niyeru
oꞌosere ojanemoweꞌe. 2 Mʉsã oꞌosĩꞌrĩsere
masĩtojaꞌa. Mʉsã tojo weesĩꞌrĩsere yʉꞌʉ
eꞌcatise meꞌrã Macedoniacjãrãrẽ werewʉ. “Si
cʉ̃ꞌma meꞌrã Corintocjãrã Acaya diꞌtapʉ nirã́
niyeru sẽrĩneonʉꞌcãsĩꞌrĩwã”, niwʉ̃ narẽ. Tere
tʉꞌorã, pãjãrã Macedoniacjãrã quẽꞌrã eꞌcatise
meꞌrã niyeru neonʉꞌcãwã. 3 Mʉsãrẽ “Niyeru
oꞌorãsama” nimigʉ,̃ Titore cʉ̃ meꞌrãcjãrã meꞌrã
mʉsã tiropʉ oꞌógʉti. Yʉꞌʉ Macedoniacjãrãrẽ
níꞌque queoro waꞌacã ʉaꞌa. Yʉꞌʉ “Corintocjãrã
niyeru neonʉꞌcãtojawã” níꞌcaronojõta mʉsã
oꞌoatjere cʉoyutojaya. 4 Apetero yʉꞌʉ mʉsã
tiropʉ waꞌacã, Macedoniacjãrã yʉꞌʉ meꞌrã
waꞌabosama. Ʉ ̃sã topʉ etacã, mʉsã neoyuticã,
yʉꞌʉ ʉpʉtʉ bopoyasãbosaꞌa. Yʉꞌʉ “Na
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neonʉꞌcãtojawã” níꞌque ye buꞌiri tojo weebosaꞌa.
Mʉsã quẽꞌrã mejãrõta bopoyabosaꞌa. 5 Tojo
weegʉ yʉꞌʉ aꞌtiro wãcũꞌu. Yʉꞌʉ mʉsã tiropʉ
waꞌase dʉporo Tito quẽꞌrãrẽ waꞌadutiꞌi. Na mʉsã
“Oꞌorãti” ni sẽrĩneoꞌquere apoyurãsama. Na tojo
weecã, ʉ̃sã ejase dʉporo cʉoyutojarãsaꞌa. Tojo
weerã mʉsã wãcũrõ oꞌorãsaꞌa. Tojo weetirã, ʉ̃sã
ejarãpʉ “Oꞌoroʉaꞌa” nicãma, mʉsã ãpẽrã dutiro
weerã weebosaꞌa.

6 Mʉsã aꞌtere wãcũña. Marĩ cãꞌrõacã otecã,
marĩ oteꞌque cãꞌrõacã pĩꞌrĩ dʉcatiꞌi. Peje
otegʉnojõ peje pĩꞌrĩ dʉcatinoꞌsami. Te weronojõ
marĩ pajasecʉorãrẽ pajiro oꞌocã, Õꞌacʉ̃ quẽꞌrã
marĩrẽ oꞌoꞌcaro ejatuaro oꞌosami. 7 Marĩnʉcʉ̃
tocãꞌrõ oꞌogʉti ni tʉꞌoñaꞌrõ oꞌoroʉaꞌa. Marĩ
oꞌosĩꞌrĩtirã, o ãpẽrã dutiro weronojõ tʉꞌoñaꞌrã,
oꞌoticãꞌrõʉaꞌa. Marĩ eꞌcatise meꞌrã oꞌocã, Õꞌacʉ̃
marĩrẽ maꞌisami. 8Õꞌacʉ̃ nipeꞌtise añusemʉsãrẽ
oꞌoyʉꞌrʉo oꞌomasĩmi. Cʉ̃ tojo weecã, mʉsãrẽ
dʉꞌsasenojõrẽ cʉopeꞌorãsaꞌa. Tojo nicã noꞌo
nisere ãpẽrãrẽ weetamunuꞌcũrãsaꞌa. 9 Õꞌacʉ̃ ye
queti ojáca pũrĩpʉ ojaꞌcaronojõta niꞌi. Aꞌtiro
ojanoꞌcaro niwʉ̃:
Añugʉ̃ pajasecʉorãrẽ añurõ oꞌomuꞌsĩ oꞌosami.
Tojo weero cʉ̃ añurõ weese ninuꞌcũcãꞌrõsaꞌa.
10 Õꞌacʉ̃ otese capere oꞌomi. Tojo nicã
baꞌase quẽꞌrãrẽ oꞌomi. Cʉ̃t́a nipeꞌtise mʉsã
cʉoatjere oꞌogʉsami. Nipeꞌtisere nemorõ cʉocã
weegʉsami. Tojo weerã mʉsã ãpẽrãrẽ nemorõ
oꞌomasĩrãsaꞌa. 11 Tojo weerã peje cʉorã, ãpẽrãrẽ
oꞌomuꞌsĩ oꞌorãsaꞌa. Ʉ ̃sã quẽꞌrã mʉsã oꞌosere pa-
jasecʉorãrẽ oꞌorãti. Mʉsã tojo oꞌocã ĩꞌarã, marĩ



2 CORINTIOS 9:12 xxiv 2 CORINTIOS 10:4

acawererã Õꞌacʉ̃rẽ eꞌcatise oꞌorãsama. 12 Mʉsã
Õꞌacʉ̃ yarã pajasecʉorãrẽ oꞌorã, narẽ weetamurã
weeꞌe. Õꞌacʉ̃ quẽꞌrãrẽ eꞌcatise oꞌocã weeꞌe.
13 Mʉsã sẽrĩneosere oꞌorã, Cristore queoro
ẽjõpeosere narẽ ĩꞌoꞌo. Mʉsã cʉ̃ dutisere yʉꞌticã
ĩꞌarã, Õꞌacʉr̃ẽ eꞌcatipeorãsama. Mʉsã pajiro
oꞌosere ĩꞌarã, Õꞌacʉ̃rẽ añurõ wãcũrãsama. Tojo
nicã nipeꞌtirãrẽ oꞌosere ĩꞌarã, tojo weerãsama.
14 Na peꞌe quẽꞌrã mʉsãrẽ maꞌírã, Õꞌacʉ̃rẽ
sẽrĩbosarãsama. Õꞌacʉ̃ mʉsãrẽ añurõ weecã
ĩꞌarã, tojo weerãsama. 15 Õꞌacʉ̃ marĩrẽ Jesucri-
store oꞌogʉ, añubutiaro weegʉ weecʉ niwĩ. Tojo
weerã cʉ̃rẽ eꞌcatise oꞌorã.

10
Pablo “Jesucristo besecũ ́úꞌcʉ niꞌi” nisere

wereꞌque niꞌi
1 Yʉꞌʉ Pablo mʉsãrẽ apeyenojõ weregʉti.

Cristo tuꞌtiro marĩrõ cʉ̃ añurõ pajañaꞌse meꞌrã
ucũrõnojõta mʉsãrẽ ojasĩꞌrĩsaꞌa. Ãpẽrã yʉꞌʉre
aꞌtiro nisama: “Cʉ̃ marĩ tiropʉ tutuatigʉ,
pajasecʉogʉ weronojõ ucũmeꞌrĩcãꞌmi”, nisama.
“Yoaropʉ papera oꞌógʉ peꞌe, tutuaro meꞌrã
ojaoꞌomi”, nisama. 2 Yʉꞌʉre mʉsã tiropʉ waꞌagʉ,
tutuaro meꞌrã ucũcã weeticãꞌña. Ãpẽrã “Cʉ̃ aꞌti
turicjʉ̃weronojõ ãpẽrã yʉꞌrʉoro nisĩꞌrĩmi. Õꞌacʉ̃
dutiro meꞌrã mejẽta ucũmi”, nisama. Yʉꞌʉ tojo
wãcũrãnojõrẽ tutuaro meꞌrã ucũpõtẽomasĩꞌi.
3 Ʉ ̃sã aꞌti turipʉ niꞌi, nírã peꞌe. Tojo nimirã,
ʉ̃sã aꞌti turicjãrã weronojõ weeweꞌe. 4 Surara
aꞌmewẽjẽrã, narẽ ĩꞌatuꞌtirãrẽ docaqueꞌacã
weesama. Na weronojõ ʉs̃ã quẽꞌrã ñaꞌasere
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docaqueꞌacã weesĩꞌrĩꞌi. Tojo weesĩꞌrĩrã, aꞌti
turicjãrã wãmotiro weronojõ weeweꞌe. Ʉ ̃sã
basu ʉs̃ã tutuaro ucũse meꞌrã, ʉ̃sã meꞌrĩse
meꞌrã ñaꞌasere cõꞌaweꞌe. Tojo weronojõ oꞌorã,
ʉ̃sã Õꞌacʉ̃ tutuase meꞌrã peꞌe cʉ̃rẽ ẽjõpeotirã
na wãcũsere cõꞌaꞌa. Na ãpẽrã ẽjõpeoboꞌcãrãrẽ
cãꞌmotaꞌasere cõꞌaꞌa. Cʉ̃ tutuase meꞌrã masã na
masĩyʉꞌrʉaꞌa ni tʉꞌoñaꞌsere wapamarĩse dojocã
weeꞌe. 5 Cʉ̃ tutuase meꞌrã ʉ̃sã na “Niweꞌe”
nisere cõꞌaꞌa. Nipeꞌtise Õꞌacʉr̃ẽ ẽjõpeoticã
weesere cõꞌaꞌa. Nipeꞌtirã Cristo ʉaronojõ wãcũ,
cʉ̃rẽ queoro ẽjõpeocã weeꞌe. Narẽ cʉ̃ dutiro
weeato nírã tojo weeꞌe. 6 Mʉsã Jesucristo ʉaro
añurõ weeyʉꞌrʉtẽrĩca beꞌro ʉs̃ã aꞌtiro weemasĩꞌi.
Mʉsã queoro weeticã, yʉꞌrʉnʉꞌcãrãrẽ buꞌiri
daꞌremasĩꞌi.

7 Mʉsã buꞌicjase diaꞌcʉr̃ẽ ĩꞌaꞌa. Noꞌo “Jesu-
cristo yagʉ niꞌi” nigʉ̃nojõ aꞌtiro masĩrõʉaꞌa. Cʉ̃
ucũrõnojõta ʉ̃sã quẽꞌrãrẽ “Cristo yarã nima”,
nirõʉaꞌa. 8 Marĩ wiogʉ ʉ̃sãrẽ aꞌtiro wee-
dutiwĩ. Mʉsãrẽ “Añurõ ẽjõpeocã weeya”,
niwĩ. Mʉsã ẽjõpeosere dojorẽdutitiwĩ. Tere
ʉpʉtʉ ucũnuꞌcũsĩꞌrĩmigʉ̃, yʉꞌʉ ucũsere bopoy-
aweꞌe. 9 Yʉꞌʉ ojawʉase pũrĩ meꞌrã mʉsãrẽ
tʉꞌoʉcʉadutigʉ mejẽta ojaꞌa. 10 Ãpẽrã yʉꞌʉre
aꞌtiro nisama: “Cʉ̃ ojase tutuabutiaꞌa. Cʉ̃
bajuyoropʉma tutuatʉꞌsatigʉ bajumimi. Cʉ̃
ucũse quẽꞌrãrẽ sõꞌowaro tʉꞌsaya marĩꞌi”, nisama.
11 Yʉꞌʉre tojo nirãnojõ aꞌtiro masĩrõʉaꞌa: “Cʉ̃
yoaropʉ nígʉ̃ ojaꞌcaronojõta marĩ tiropʉ nígʉ̃
quẽꞌrã, mejãrõta tutuaro ucũgʉ̃sami”, nirõʉaꞌa.

12 Yʉꞌʉ ãpẽrã na basu añurõ ucũrã
meꞌrã niꞌcãrõwijisĩꞌrĩtisaꞌa. Aꞌtere ne cãꞌrõ
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ucũmaꞌasĩꞌrĩtisaꞌa. Na tʉꞌomasĩtima. Na
ʉaro aꞌtiro nisama: “Marĩ weronojõ weerã́
añurã nima”, nisama. Nipeꞌtirãrẽ ĩꞌabesesama.
13 Yʉꞌʉ ãpẽrã ye daꞌrasere “Weeapʉ”, niweꞌe.
Õꞌacʉ̃ yʉꞌʉre weredutigʉ cũuꞌcaro ejatuaro
weremeꞌrĩcãꞌa. Cʉ̃́ta yʉꞌʉre mʉsã tiropʉ
buꞌegʉ waꞌadutiwĩ. 14 Tojo nígʉ̃, nisoogʉ
mejẽta weeꞌe. Mʉsã tiropʉ ejagʉ, Õꞌacʉ̃
yʉꞌʉre cũuꞌquere weewʉ. Yʉꞌʉta mʉsãrẽ
añuse Cristo masãrẽ yʉꞌrʉomi nise quetire
weremʉꞌtãwʉ̃. Tojo weegʉ yʉꞌʉ weeꞌquere
queoro ucũꞌu. 15 Yʉꞌʉ Õꞌacʉ̃ cũuꞌque nemorõ
daꞌraweꞌe. Tojo weegʉ ãpẽrã na daꞌrasere
“Yʉꞌʉ daꞌrase niꞌi”, niweꞌe. Tojo nírõnojõ oꞌogʉ,
yʉꞌʉ daꞌraꞌquepʉre daꞌrasĩꞌrĩgʉ̃, mʉsã tiro peꞌe
nemorõ daꞌrasĩꞌrĩꞌi. Mʉsã ẽjõpeocã ĩꞌagʉ̃,
mʉsãrẽ nemorõ buꞌemasĩꞌi. 16 Mʉsã nemorõ
ẽjõpeoca beꞌro mʉsã yʉꞌrʉro nise macãrĩpʉ
Jesucristo ye quetire wereseꞌsagʉti. Cʉ̃ ye
quetire wereya marĩse macãrĩpʉ waꞌasĩꞌrĩsaꞌa.
Ãpẽrã na daꞌraꞌquepʉre “Yʉꞌʉ daꞌrase niꞌi”
nisĩꞌrĩtigʉ, tojo weesĩꞌrĩsaꞌa.

17Õꞌacʉ̃ ye queti ojáca pũrĩpʉ aꞌtiro ojanoꞌwʉ:̃
“Niꞌcʉ̃ ‘Ãpẽrã yʉꞌrʉoro niyʉꞌrʉnʉꞌcãꞌa’ nisĩꞌrĩgʉ̃,
niticãꞌto. Tojo wãcũrõnojõ oꞌogʉ, marĩ wiogʉ
peꞌere ‘Tutuayʉꞌrʉgʉ nimi, marĩrẽ añubutiaro
weecʉ niwĩ’, niato.” 18 Niꞌcʉ̃ cʉ̃ basu ucũgʉ̃,
“Yʉꞌʉ añurõ weeꞌe” nigʉ̃nojõrẽ “Cʉ̃ añugʉ̃ nimi”,
nita basioweꞌe. Jesucristo marĩ wiogʉ “Añugʉ̃
nimi” ninoꞌgʉ̃ peꞌe añugʉ̃ nimi.
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11
Pablo nisoori masãrẽ nise niꞌi

1Niꞌcãrõacã yʉꞌʉ ucũmaꞌagʉ̃weronojõ ojagʉti.
Noꞌo mʉsã nʉꞌcãta basioro nʉꞌcãña. Mʉsã tojo
weecã ʉaꞌa. 2 Õꞌacʉ̃ cʉ̃ yarãrẽ ãpẽrãnojõrẽ
ẽjõpeocã, doesami. Cʉ̃ doero weronojõ yʉꞌʉ
mʉsãrẽ doeꞌe. Yʉꞌʉ Cristo yere werecã,
mʉsã tʉꞌorã, ẽjõpeowʉ. Mʉsã niꞌcõ nu-
mio marãpʉtiacjo weronojõ niꞌi. Cristo mʉsã
marãpʉ niacjʉ weronojõ nimi. Tojo weegʉ
mʉsã cʉ̃ ĩꞌorõpʉre ñaꞌase marĩrã nicã ʉaꞌa.
3 Tojo ʉamigʉ̃, mʉsãrẽ aꞌtiro waꞌacã uisaꞌa.
Pĩrõ cʉ̃ niquesãse meꞌrã Evare nisoo ẽjõpeocã
weecʉ niwĩ. Mʉsã quẽꞌrã co weronojõ ãpẽrã
nisoosere ẽjõpeobosaꞌa. Mʉsã Cristore que-
oro ẽjõpeomiꞌquere duꞌubosaꞌa. Tojo weegʉ
uisaꞌa. 4 Mʉsã aꞌtiro weeꞌe. Ãpẽrã mʉsãrẽ
mejẽcã werecã, añurõ tʉꞌotʉꞌsaꞌa. Ʉ ̃sã Jesú
yere werewʉ. Na peꞌe te mejẽtare werema.
Mʉsã ne waropʉre Espíritu Santure ñeꞌewʉ̃.
Niꞌcãrõacãrẽ Espíritu Santu mejẽtare ñeꞌerã
weeꞌe. Na Õꞌacʉ̃ masãrẽ yʉꞌrʉose mejẽtare
werecã, añurõ tʉꞌo ẽjõpeoꞌo. 5Na mʉsãrẽ buꞌerã
Jesucristo besecũ ́úꞌcãrã nemorõ tʉꞌoñaꞌsama.
Yʉꞌʉ peꞌe na doca tʉꞌoñaꞌweꞌe. 6 Yʉꞌʉ ucũse
ʉꞌsʉaweꞌe, ʉꞌsʉaro peꞌe. Tojo nimicã, Õꞌacʉ̃
ye cjasere añurõ masĩꞌi. Yʉꞌʉ tojo masĩsere
nipeꞌtise yʉꞌʉ weesetise meꞌrã ĩꞌoꞌo.

7Ne waro yʉꞌʉ Õꞌacʉ̃ masãrẽ yʉꞌrʉose quetire
mʉsãrẽ weregʉ, wapaseetiwʉ. ¿Mʉsã deꞌro
wãcũti? Apetero weegʉ mʉsãrẽ wapaseetigʉ,
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¿ñaꞌarõ weegʉ weepari? Yʉꞌʉ daꞌra wap-
ataꞌabaꞌawʉ. Mʉsãrẽ añurõ weesĩꞌrĩgʉ̃, tojo
weewʉ. 8 Yʉꞌʉ mʉsã tiropʉ nirĩ curare ãpẽrã
Jesucristore ẽjõpeose cururicjãrã yʉꞌʉre niyeru
oꞌowã. Yʉꞌʉ tere ñeꞌe, mʉsãrẽ weetamusĩꞌrĩgʉ̃,
na ye niyerure aꞌmadʉogʉ weronojõ tʉꞌoñaꞌwʉ̃.
9 Yʉꞌʉ mʉsã meꞌrã nígʉ̃, apeyenojõ dʉꞌsacã
ĩꞌagʉ̃, ne niꞌcʉ̃rẽ caribotiwʉ. Marĩ acawer-
erã Macedoniacjãrã yʉꞌʉre dʉꞌsasenojõrẽ oꞌowã.
Tojo weegʉ caribotiwʉ. Aꞌtirota weeyapatigʉti.
10 Yʉꞌʉ diacjʉ̃ nise Jesucristo ye quetire masĩꞌi.
Diacjʉ̃ta niꞌi. Te diacjʉ̃ nírõnojõta yʉꞌʉ buꞌese
wapa ne niyeru sẽrĩsome. Ne niꞌcʉ̃ Acaya
diꞌtacjʉ̃ “Cʉ̃ wapaseemi”, nímasĩtisami.

11Yʉꞌʉmʉsãrẽmaꞌise ye buꞌiri tojo ucũꞌu. Yʉꞌʉ
mʉsãrẽ maꞌiyʉꞌrʉsere Õꞌacʉ̃ masĩsami.

12 Yʉꞌʉ weewʉaronojõ weenuꞌcũgʉ̃ti. Ãpẽrã
peꞌe yʉꞌʉ weronojõ weerã weeꞌe, nisama. Na
buꞌese wapare wapaseesama. Yʉꞌʉ peꞌe wa-
paseeweꞌe. Tojo weerã na “Cʉ̃ weronojõ weeꞌe”,
nímasĩtisama. 13 Aꞌtiro niꞌi. Na “Cristo cʉ̃
besecũ ́úꞌcãrã niꞌi” nírã, tojo nimaꞌacãrã weema.
Na weetaꞌsarã nima. Buꞌi diaꞌcʉ̃ Jesucristo
cʉ̃ besecṹúꞌcãrã weronojõ bajuma. 14 Tojo
weese diasatisaꞌa. Wãtĩa wiogʉ quẽꞌrã tojota
weemasĩsami. Apetero cʉ̃ ʉꞌmʉsecjʉ̃ Õꞌacʉ̃rẽ
werecoꞌtegʉ weronojõ bajugʉ dojosami. 15 Tojo
weerã cʉ̃rẽ daꞌracoꞌterã quẽꞌrã cʉ̃ weronojõ
weesama. Na añurã weronojõ weesoosama.
Na pũrĩcã na weeꞌcaronojõta buꞌiri daꞌrenoꞌrã,
pecameꞌepʉ yapatidijarãsama.

Pablo Jesucristo besecṹúꞌcʉ cʉ̃ piꞌetiꞌque niꞌi
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16 Yʉꞌʉ aꞌte dʉporo ojaꞌcaronojõ mʉsãrẽ
ojanemogʉ̃ti. “Cʉ̃ basu añurõ ucũgʉ̃, maatigʉ
weemi”, niticãꞌña. Mʉsã tojo wãcũrã pũrĩcã, “Cʉ̃
maatigʉ weronojõ ucũato”, niña. Tojo weegʉ
cãꞌrõacã yʉꞌʉ basu añurõ ucũgʉ̃saꞌa. 17 Yʉꞌʉ
tojo ucũgʉ̃, marĩ wiogʉ dutiꞌcaro mejẽta ucũgʉ̃
weeꞌe. Yʉꞌʉ basu añurõ ucũmeꞌrĩgʉ̃, maatiri
masʉ̃ weronojõ bʉsʉꞌʉ. 18 Pãjãrã noꞌo ʉaro
na basu añurõ ucũma. Na tojo weeyucã, yʉꞌʉ
quẽꞌrã yʉꞌʉ weesere añurõ ucũgʉ̃ti. 19 Mʉsã
masĩyʉꞌrʉarã nitjĩarã, maatiri masã na weesere
añurõ nʉꞌcãꞌa. 20 Mʉsã aꞌtiro weeꞌe. Ãpẽrã
mʉsãrẽ dutipecã, nʉꞌcãsaꞌa. Noꞌo mʉsã yere
miiwapacã, nʉꞌcãsaꞌa. Noꞌo tojo weetirã,mʉsãrẽ
mejõ nirã weecã, nʉꞌcãsaꞌa. Tʉꞌomasĩtirãrẽ
weronojõ ĩꞌacõꞌacã, nʉꞌcãsaꞌa. Noꞌo mʉsãrẽ
diapoapʉ paacã quẽꞌrãrẽ, nʉꞌcãcãꞌsaꞌa. Tojo
weese nipeꞌtisere nʉꞌcãpeꞌocãꞌsaꞌa. 21Na mʉsãrẽ
tojo wéérã, ñaꞌabutiaro weerã weeama. Ʉ ̃sã
pũrĩcã mʉsãrẽ tenojõrẽ ne weemasĩtibosaꞌa.
Ãpẽrã na weesere añurõ ucũcã, yʉꞌʉ quẽꞌrã na

weronojõ ucũmaꞌasirutugʉti. Maatigʉ weronojõ
weemaꞌaꞌa. 22 Na “Hebreo masã niꞌi”, nisama.
Yʉꞌʉ quẽꞌrã cʉ̃́ta niꞌi. Na Israe curuacjãrã nima.
Yʉꞌʉ quẽꞌrã cʉ̃́ta niꞌi. Na Abrahã pãrãmerã
nituriarã nima. Yʉꞌʉ quẽꞌrã cʉ̃́ta niꞌi. 23 Na
“Cristore daꞌracoꞌterã niꞌi”, nima. Yʉꞌʉ pũrĩcã
na nemorõ cʉ̃rẽ daꞌracoꞌtegʉ niꞌi. Yʉꞌʉ tojo nígʉ̃,
ucũmaꞌagʉ̃weronojõ bʉsʉꞌʉ, bʉsʉgʉ peꞌe. Aꞌtiro
niꞌi. Yʉꞌʉ na nemorõ daꞌrayʉꞌrʉnʉꞌcãwʉ̃. Yʉꞌʉre
na nemorõ tãrãwã. Na nemorõ buꞌiri daꞌreri
wiꞌipʉ pejetiri sõrõnoꞌwʉ̃. Pejetiri Jesucristore
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ẽjõpeotirã yʉꞌʉre wẽjẽsĩꞌrĩcã, wiose pʉꞌto niwʉ̃.
24 Niꞌcãmocʉsetiri judío masã yʉꞌʉre wecʉ dari
meꞌrã tãrãwã. Tetirinʉcʉ̃ treinta y nuevetiri
tãrãwã. 25 Iꞌtiati yucʉpagʉ meꞌrã yʉꞌʉre paawã.
Niꞌcãti ʉ̃tãperi meꞌrã yʉꞌʉre doquewã. Iꞌtiati
ʉ̃sã sijari cura yucʉsʉjo mirĩdijawʉ. Niꞌcãti
mirĩdijacaterore niꞌcã ñami, niꞌcã nʉmʉ ti maa-
jopʉre paꞌsaboꞌreawʉ. 26 Yʉꞌʉ pejetiri sijawʉ.
Mirĩtawioro sijawʉ. Wioro, yajari masã tiropʉ
sijawʉ. Yʉꞌʉ acawererã judío masã tiropʉ, judío
masã nitirã tiropʉ wiose waꞌtero sijawʉ. Tojo
nicã macãpʉre, masã marĩrõpʉre, dia pajiri
maajopʉre wiose waꞌtero sijawʉ. “Jesucristore
ẽjõpeorã niꞌi” nisoori masã waꞌteropʉ quẽꞌrãrẽ
wiose waꞌtero sijawʉ. 27 Yʉꞌʉ daꞌragʉ, piꞌetiwʉ.
Pejetiri cãrĩtimʉjãwʉ.̃ Ʉjaboawʉ. Acowʉowʉ.
Apeterore baꞌatiyʉꞌrʉomʉjãwʉ̃. Yʉsʉabʉawʉ.
Apeterore suꞌti moowʉ.̃

28Apeyema, aꞌtiro tʉꞌoñaꞌa. Ʉmʉcorinʉcʉ̃ yʉꞌʉ
Jesucristore ẽjõpeose cururicjãrã nipeꞌtiropʉ
nirãrẽ wãcũqueꞌtiꞌi. 29 Noꞌo tutuatigʉnojõ nicã,
yʉꞌʉ quẽꞌrã cʉ̃ tutuatisere tʉꞌoñaꞌtamuꞌu. Niꞌcʉ̃
Jesucristore ẽjõpeogʉre ãpẽrã ñaꞌarõ weeduticã,
cʉ̃ ñaꞌarõ weecã, yʉꞌʉ bopoyasãꞌa. Cʉ̃rẽ ñaꞌarõ
weecã weerã́ meꞌrã uaꞌa. 30 Yʉꞌʉ peꞌe “Ãpẽrã
yʉꞌrʉoro niꞌi” nirõ ́nojõ oꞌogʉ, yʉꞌʉre waꞌaꞌque
meꞌrã tutuatigʉ niꞌi nisere ĩꞌogʉ̃ti. 31 Õꞌacʉ̃,
marĩ wiogʉ Jesucristo pacʉ yʉꞌʉ ucũsere “Di-
acjʉ̃ta niꞌi”, nímasĩsami. Cʉ̃rẽta “Añugʉ̃
nimi”, ninuꞌcũrõʉaꞌa. 32 Yʉꞌʉ Damascopʉ nicã,
aꞌtiro waꞌawʉ. Ti diꞌta wiogʉ waro Aretas
wãmetigʉ cʉ̃ docacjʉ̃ aꞌtiro weecʉ niwĩ. Yʉꞌʉre
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ñeꞌesĩꞌrĩgʉ̃, ti macã sumuto na yééca sãꞌrĩrõ
wijaase soperipʉre surarare cũucʉ niwĩ. 33 Yʉꞌʉ
meꞌrãcjãrã peꞌe yʉꞌʉre aꞌtiro weewã. Piꞌi meꞌrã ti
sãꞌrĩrõ ʉꞌmʉarõ nirĩ sopeacãpʉ oꞌoyʉꞌrʉodijowã.
Tojo weegʉ yʉꞌʉ narẽ ñeꞌeotiwʉ.

12
Pablo quẽꞌese weronojõ ĩꞌaꞌque niꞌi

1 Marĩ basu añurõ ucũcã, wapamarĩꞌi. Tojo
nimigʉ̃, ucũgʉ̃ti. Marĩ wiogʉ quẽꞌese weronojõ
yʉꞌʉre ĩꞌoꞌquere weregʉti. 2 Jesucristore
ẽjõpeoca beꞌro aꞌtiro waꞌawʉ. Quẽꞌese weronojõ
Õꞌacʉ̃ yʉꞌʉre cʉ̃ tiropʉ miimʉjãwĩ. Tere yʉꞌʉ
ĩꞌáca beꞌro catorce cʉ̃ꞌmarĩ yʉꞌrʉꞌʉ. Yʉꞌʉ upʉ
meꞌrã o yʉꞌʉ ejeripõꞌrã diaꞌcʉ̃ waꞌagʉ, waꞌapã.
Masĩtisaꞌa. Õꞌacʉ̃ diaꞌcʉ̃ masĩsami. 3-4 Aꞌtere
masĩꞌi. Õꞌacʉ̃ ʉꞌmʉse Paraíso wãmetiropʉ
yʉꞌʉre miiejawĩ. Upʉ meꞌrã o ejeripõꞌrã diaꞌcʉ̃
miagʉ̃, miapĩ. Masĩtisaꞌa. Õꞌacʉ̃ niꞌcʉ̃ta tere
masĩsami. Yʉꞌʉ topʉ nígʉ̃, masã masĩtisere
tʉꞌowʉ. Cʉ̃ wereꞌque masãrẽ weredutise
mejẽta niwʉ̃. 5 Aꞌtiro waꞌagʉnojõ pũrĩcãrẽ
“Ãpẽrã yʉꞌrʉoro nimi”, nirõʉaꞌa. Yʉꞌʉ basu
“Aꞌtiro nigʉñojõ niꞌi”, nímasĩtisaꞌa. Yʉꞌʉ
tutuatise diaꞌcʉ̃rẽ añurõ ucũgʉ̃ti. 6 Tojo nimigʉ̃,
yʉꞌʉ basu añurõ ucũgʉ̃, ucũmaꞌagʉ̃ mejẽta
weebosaꞌa. Diacjʉ̃ta ucũbosaꞌa. Aꞌtiro niꞌi.
Mʉsã yʉꞌʉre ẽjõpeobosaꞌa. Tojo weeri nígʉ̃,
“Yʉꞌʉ ãpẽrã yʉꞌrʉoro niꞌi” nisere nisome.
Yʉꞌʉ weetisepʉreta, yʉꞌʉ weretisepʉreta
yʉꞌrʉoquejobosaꞌa.
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7 Õꞌacʉ̃ yʉꞌʉre ĩꞌoꞌque añubutiase niwʉ.̃ Yʉꞌʉ
tere wãcũgʉ̃, yʉꞌʉ basu “Añuyʉꞌrʉagʉ niꞌi”,
nitawio niꞌi. Tojo weegʉ Õꞌacʉ̃ yʉꞌʉre tojo
wãcũrĩ nígʉ̃, aꞌtiro weewĩ. Wãtĩ yʉꞌʉ upʉre
dutidaꞌrecã, tojo ĩꞌacãꞌcʉ niwĩ. Te duti yʉꞌʉre
pota buꞌbero weronojõ pũrĩꞌi. 8 Iꞌtiati yʉꞌʉ marĩ
wiogʉre “Te pũrĩse peꞌtiato”, sẽrĩmiwʉ̃. 9 Cʉ̃ peꞌe
yʉꞌʉre aꞌtiro niwĩ: “Yʉꞌʉ mʉꞌʉrẽ maꞌiꞌi. Tojo
weero mʉꞌʉrẽ apeyenojõ dʉꞌsaweꞌe. Masã tutu-
atirã nicã, yʉꞌʉ tutuasere nemorõ ĩꞌota basioꞌo”,
niwĩ marĩ wiogʉ. Tojo weegʉ yʉꞌʉ tutuatigʉ,
eꞌcatiꞌi. Tojo tutuatigʉ, Cristo tutuase yʉꞌʉpʉre
niato nígʉ̃ tojo weeꞌe. 10 Yʉꞌʉre ñaꞌarõ ucũsere,
yʉꞌʉre apeyenojõ dʉꞌsasere eꞌcatiꞌi. Tojo nicã
ẽjõpeose buꞌiri ñaꞌarõ weesere, mejẽcã waꞌasere
eꞌcatiꞌi. Aꞌtiro niꞌi. Tutuatironojõ oꞌogʉ, nemorõ
tutuagʉ waꞌaꞌa.

Corintocjãrã ẽjõpeori curuacjãrãrẽ Pablo
wãcũnʉrʉ̃ꞌque niꞌi

11 Yʉꞌʉ, yʉꞌʉ basu añurõ ucũgʉ̃, maatigʉ
weronojõ weeꞌe. Mʉsã peꞌeta yʉꞌʉre tojo
ucũdutirã weronojõ weeꞌe. Mʉsã yʉꞌʉre añurõ
ucũcã, añu nibopã. Ãpẽrã mʉsãrẽ nisoose
meꞌrã ẽjõpeocã weerã́ doca niweꞌe. Na aꞌtiro
nisama: “Ʉ̃sã Jesucristo besecũ ́úꞌcãrã nemorõ
niꞌi”, nisama. Yʉꞌʉ mejõ nigʉ̃ nimigʉ̃, tojo
bʉsʉsijãrã dijaro niweꞌe. 12 Yʉꞌʉ mʉsã tiropʉ
piꞌetimigʉ,̃ wãcũtutuatjĩagʉ̃, peje Õꞌacʉ̃ tu-
tuaro meꞌrã weeĩꞌowʉ̃. Te meꞌrã diacjʉt̃a
yʉꞌʉre Jesucristo besecũ ́úꞌquere ĩꞌowʉ.̃ 13 Mʉsã
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Corintocjãrãrẽ ãpẽrã Jesucristore ẽjõpeose cu-
ruricjãrã doca ẽjõnʉꞌcõtiwʉ. Aꞌte diaꞌcʉr̃ẽ weet-
icãti. Mʉsãrẽ wapaseetiwʉ. Mʉsã tʉꞌoñaꞌcã,
¿yʉꞌʉ tojo weese ñaꞌa niti? Ñaꞌacãma, acobojoya.

14 Yʉꞌʉ mʉsã tiropʉ waꞌatjere apoyugʉ weeꞌe.
Niꞌcãrõacã yʉꞌʉ waꞌase meꞌrã iꞌtiati waꞌarosaꞌa.
Mʉsãrẽ “Weetamuña”, ni caribosome. Mʉsã
cʉosere ẽꞌmasome. Aꞌte diaꞌcʉ̃rẽ ʉaꞌa. Mʉsã
Cristo dutiꞌquere añurõ weecã ʉaꞌa. Aꞌtiro
niꞌi. Pacʉsʉmʉa na põꞌrãrẽ na ʉasere oꞌosama.
Na põꞌrã mejẽta na pacʉsʉmʉarẽ na ʉasere
oꞌosama. Aꞌtiro wéérã, mʉsã yʉꞌʉ põꞌrã
weronojõ niꞌi. Tojo weerã yʉꞌʉre yʉꞌʉ ʉasere
oꞌoweꞌe. 15 Yʉꞌʉ cʉose ejatuaro mʉsãrẽ wee-
tamugʉ̃ti. Nipeꞌtiro yʉꞌʉ weepõtẽota basioro
mʉsãrẽ añurõ waꞌato nígʉ̃ tojo weetamugʉ̃ti.
Aꞌtiro tʉꞌoñaꞌa. Yʉꞌʉ mʉsãrẽ nemorõ maꞌicã,
mʉsã peꞌe yʉꞌʉre dʉjaro maꞌibosaꞌa.

16 Ãpẽrã yʉꞌʉ caribotisere masĩmirã, aꞌtiro
nisama: “Cʉ̃ meꞌrĩse meꞌrã mʉsãrẽ ẽjõpeocã
weecʉ niwĩ”, nisama. 17 ¿Yʉꞌʉ oꞌóꞌcãrã mʉsãrẽ
nisoo, mʉsã yere ẽꞌmarĩ? Ne apeyenojõ
ẽꞌmaticãrã niwã. 18 Yʉꞌʉ Titore mʉsã tiropʉ
waꞌadutiwʉ. Tojo nicã apĩ Jesucristore ẽjõpeogʉ
marĩ acaweregʉre cʉ̃ meꞌrã oꞌówʉ. ¿Topʉre Tito
nisoosemeꞌrãmʉsã yere ẽꞌmarĩ? Mʉsã masĩsaꞌa.
Tito yʉꞌʉ weronojõ weemi. Mʉsãrẽ buꞌégʉ,
añuse diaꞌcʉ̃rẽ weesĩꞌrĩcʉ niwĩ. Ne wapaseeticʉ
niwĩ.

19 Apetero weerã mʉsã ʉ̃sãrẽ “Añurõ
wãcũdutirã weema”, nisaꞌa. Tojo niweꞌe. Aꞌtiro
peꞌe niꞌi. Ʉ ̃sã Õꞌacʉ̃ ĩꞌorõpʉre Cristo dutiro
meꞌrã ucũꞌu. Yʉꞌʉ mairã yʉꞌʉ acawererã,
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mʉsãrẽ Õꞌacʉ̃rẽ nemorõ ẽjõpeonemodutigʉ
tojo weeꞌe. 20 Yʉꞌʉ uisaꞌa. Apetero weerã yʉꞌʉ
mʉsã tiropʉ waꞌacã, “Yʉꞌʉ ʉaronojõ mejẽta
weerã weebosama”, nisaꞌa. Mʉsã quẽꞌrã
yʉꞌʉre mejãrõta nibosaꞌa. Apeye quẽꞌrãrẽ
yʉꞌʉ mʉsãrẽ “Aꞌtiro weerã weebosama”, nisaꞌa.
“Aꞌmetuꞌtirã weebosama. Ʉorã weebosama.
Uarã weebosama. Na ye diaꞌcʉr̃ẽ wãcũrã
weebosama. Ãpẽrãrẽ ucja, ñaꞌarõ ucũrã
weebosama. Tojo nicã ‘Ʉ̃sã ãpẽrã yʉꞌrʉoro
añuyʉꞌrʉnʉꞌcãꞌa’, nirã weebosama. Noꞌo ʉaro
weemaꞌacãrã weebosama”, nisaꞌa. 21 Yʉꞌʉ
uisaꞌa. Mʉsã tiropʉ apaturi waꞌacã, Õꞌacʉ̃
yʉꞌʉ wiogʉ mʉsã ñaꞌarõ weeꞌque buꞌiri yʉꞌʉre
bopoyoro yʉꞌrʉcã weebosami. Tojo nicã ñaꞌarõ
weeꞌcãrã acobojose sẽrĩticã, pũrõ utibosaꞌa.
Mʉsã ñaꞌarõ weesere, ñaꞌarõ wãcũsere,
noꞌo mʉsã aꞌmetãrãbajaqueꞌatisere pũrõ
bʉjawetibosaꞌa. Nipeꞌtise ñaꞌase ʉaripejase,
mʉsã weewʉasenojõrẽ duꞌuticã, mejãrõta
bʉjawetibosaꞌa.

13
Pablo weretʉose, cʉ̃ weꞌerititʉose niꞌi

1 Niꞌcãrõacã yʉꞌʉ mʉsã tiropʉ waꞌase meꞌrã
iꞌtiati waꞌarosaꞌa. Õꞌacʉ̃ ye queti ojáca pũrĩpʉre
aꞌtiro ojanoꞌwʉ:̃ “Pʉarã o iꞌtiarã ĩꞌáca beꞌro
marĩ ãpẽrã weeꞌquere ĩꞌaꞌcãrã weresãmasĩnoꞌo.”
2 Todʉporopʉ mʉsã tiro nígʉ̃, ñaꞌarõ weerãrẽ
“Buꞌiri daꞌregʉti”, ni weretojawʉ. Tojo nicã
nipeꞌtirãrẽ werewʉ. Niꞌcãrõacã yoaropʉ nimigʉ̃,
werenemogʉ̃ti tja. Yʉꞌʉ apaturi mʉsã tiropʉ
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waꞌagʉ, ñaꞌarõ weerãrẽ pajañaꞌsome majã.
3 Tojo weecã mʉsã masĩrãsaꞌa, Cristo yʉꞌʉre
wãcũse oꞌose meꞌrã ucũꞌu. Cristo mʉsãrẽ dutigʉ
tutuaticã weetimi. Mʉsãrẽ cʉ̃ tutuayʉꞌrʉsere
ĩꞌomi. 4 Diacjʉ̃ta niꞌi. Cʉ̃ curusapʉ tutuatigʉ
weronojõ paabiꞌpenoꞌcʉ niwĩ. Tojo nimigʉ̃,
niꞌcãrõacãrẽ cʉ̃ pacʉ tutuaro meꞌrã catimi. Ʉ ̃sã
quẽꞌrã cʉ̃ níꞌcaronojõta tutuatirã niꞌi, nírã peꞌe.
Tojo nimirã, cʉ̃ yarã niyurã, Õꞌacʉ̃ tutuaro meꞌrã
ninuꞌcũꞌu. Tojo weerã mʉsãrẽ weetamumasĩꞌi.

5Mʉsã “¿Jesucristore ẽjõpeorãta nimiti ʉ̃sã?”
ni, mʉsã basu beseya. ¿Ʉ̃sã ẽjõpeose diacjʉt̃a
nimitito? nírã, tojo wãcũña. ¿Ʉ̃sãpʉre Jesu-
cristo diacjʉ̃ta nimiti? nírã, tʉꞌoñaꞌrẽ mʉsã.
Apetero weerã cʉ̃rẽ ẽjõpeotirã, ẽjõpeotisaꞌa
mʉsã. 6 Ʉ̃sã Jesucristore diacjʉt̃a ẽjõpeoꞌo. Cʉ̃
yarã niꞌi. Mʉsãrẽ tere masĩcã ʉaꞌa. 7Ʉ ̃sã mʉsãrẽ
ñaꞌarõ weeticãꞌto nírã Õꞌacʉ̃rẽ sẽrĩbosaꞌa. Cʉ̃rẽ
sẽrĩrã, ʉ̃sãrẽ ẽjõpeodutirã mejẽta sẽrĩbosaꞌa.
Mʉsã peꞌere queoro weedutirã sẽrĩbosaꞌa. Noꞌo
ʉ̃sã queoro weemicãta, “Na queoro weetima”
ʉ̃sãrẽ nicã, añucãꞌrõsaꞌa. 8 Aꞌtiro niꞌi. Õꞌacʉ̃
ye diacjʉ̃ cjaseta niꞌi. Mʉsã tere queoro weecã
ĩꞌarã, “Aꞌtiro peꞌe weeya”, nisome. Ʉ ̃sã tereta
ʉasãꞌa. 9 Mʉsã ʉ̃sãrẽ ĩꞌarã, “Na tutuatirã,
dutimasĩtirã nima”, niꞌi. Mʉsã peꞌe tutuarã
nicã, añu niꞌi. Tere ĩꞌarã, ʉ̃sã eꞌcatirãsaꞌa.
Mʉsãrẽ Õꞌacʉ̃ nipeꞌtisere cʉ̃ ʉaronojõ weecã
ʉarã, sẽrĩbosaꞌa. 10 Yʉꞌʉ mʉsã tiropʉ waꞌase
dʉporo aꞌti pũrĩrẽ ojaꞌa. Topʉ waꞌagʉ, tutuaro
meꞌrã mʉsãrẽ tuꞌtisĩꞌrĩtisaꞌa. Marĩ wiogʉ yʉꞌʉ
mʉsãrẽ dutimasĩsere oꞌocʉ niwĩ. Tojo weegʉ
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yʉꞌʉ mʉsãrẽ tuꞌtimasĩꞌi. Tojo weesĩꞌrĩtisaꞌa.
Jesucristo mʉsã ẽjõpeosere dojorẽdutigʉmejẽta
dutisere yʉꞌʉre oꞌowĩ. Mʉsãrẽ nemorõ ẽjõpeocã
ʉagʉ, tojo weewĩ.

11 Acawererã, tocãꞌrõta ojagʉti. Añurõ niña.
Yʉꞌʉ mʉsãrẽ dutiꞌquere queoro weemeꞌrĩcãꞌña.
Aꞌmerĩ wãcũtutuacã weeya. Niꞌcãrõnojõ niseti,
aꞌmequẽrõ marĩrõ niña. Õꞌacʉ̃ ejerisãjãcã
weegʉ́, mʉsãrẽ maꞌigʉ̃ mʉsã meꞌrã nigʉ̃sami.
12 Eꞌcatise meꞌrã aꞌmerĩ añudutiya. 13 Nipeꞌtirã
Jesucristore ẽjõpeorã marĩ acawererã mʉsãrẽ
añudutima.

14 Jesucristo marĩ wiogʉ mʉsã nipeꞌtirãrẽ
añurõ weeato. Õꞌacʉ̃mʉsãrẽ maꞌigʉ̃mʉsã meꞌrã
niato. Tojo nicã Espíritu Santu mʉsã meꞌrã niato.
Tocãꞌrõta ojaꞌa.
Pablo
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